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Predlog spremembe 120
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
emisij toplogrednih plinov iz prevoznih 
storitev, ki se začnejo ali končajo na 
ozemlju Unije.

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
in razkritje emisij toplogrednih plinov iz 
prevoznih storitev, ki se začnejo ali 
končajo na ozemlju Unije.

Or. en

Predlog spremembe 121
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
emisij toplogrednih plinov iz prevoznih 
storitev, ki se začnejo ali končajo na 
ozemlju Unije.

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
emisij toplogrednih plinov iz prevoznih 
storitev, ki se začnejo na ozemlju Unije, 
končajo na ozemlju Unije ali potekajo prek 
ozemlja Unije.

Or. en

Predlog spremembe 122
Angel Džambazki (Angel Dzhambazki)

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
emisij toplogrednih plinov iz prevoznih 
storitev, ki se začnejo ali končajo na 
ozemlju Unije.

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
emisij toplogrednih plinov iz prevoznih 
storitev, ki se začnejo na ozemlju Unije, 
končajo na ozemlju Unije ali potekajo prek 
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ozemlja Unije.

Or. en

Predlog spremembe 123
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
emisij toplogrednih plinov iz prevoznih 
storitev, ki se začnejo ali končajo na 
ozemlju Unije.

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
emisij toplogrednih plinov iz prevoznih 
storitev, ki se začnejo na ozemlju Unije, 
končajo na ozemlju Unije ali vključujejo 
postanek na ozemlju Unije.

Or. en

Obrazložitev

Namen vključitve besedila „vključujejo postanek“ je preprečiti nelojalno konkurenco 
prevoznikov iz tretjih držav ali neenake konkurenčne pogoje, ki bi ogrozili konkurenčnost 
prevoznih storitev EU.

Predlog spremembe 124
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, 
Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
emisij toplogrednih plinov iz prevoznih 
storitev, ki se začnejo ali končajo na 
ozemlju Unije.

Ta uredba določa pravila za obračunavanje 
emisij toplogrednih plinov iz prevoznih 
storitev, ki se začnejo in končajo na 
ozemlju Unije.

Or. en

Predlog spremembe 125
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Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 1 – pododstavek 1 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Brez poseganja v to uredbo lahko države 
članice v svojo nacionalno pravo vključijo 
obvezne zahteve glede izračuna in 
razkritja emisij toplogrednih plinov iz 
prevoznih storitev.

Or. en

Predlog spremembe 126
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo ali organizirajo tovorne in 
potniške storitve v Uniji, izračunavajo 
emisije toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve, ki se začne ali konča na ozemlju 
Unije, in razkrivajo razčlenjene informacije 
o teh emisijah kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene.

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo ali organizirajo tovorne in 
potniške storitve v Uniji, izračunavajo 
emisije toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve, ki se začne ali konča na ozemlju 
Unije, vključno z vhodnimi in izhodnimi 
prevoznimi storitvami med Unijo in 
tretjimi državami, in razkrivajo razčlenjene 
informacije o teh emisijah kateri koli tretji 
osebi za komercialne ali regulativne 
namene, in sicer bodisi prostovoljno ali na 
pogodbeni osnovi bodisi na podlagi 
obveznosti, določenih v pravu Unije ali 
nacionalnem pravu.

Or. en

Obrazložitev

Področje uporabe predloga vključuje izhodiščne oziroma ciljne kraje v tretji državi, vendar ni 
jasno, ali bodo subjekti iz tretjih držav imeli dostop in potrebna sredstva za uspešno 
izračunavanje in razkrivanje informacij o emisijah toplogrednih plinov.
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Predlog spremembe 127
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo ali organizirajo tovorne in 
potniške storitve v Uniji, izračunavajo 
emisije toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve, ki se začne ali konča na ozemlju 
Unije, in razkrivajo razčlenjene 
informacije o teh emisijah kateri koli tretji 
osebi za komercialne ali regulativne 
namene.

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo ali organizirajo storitve 
tovornega in potniškega prevoza v Uniji, 
ki se začnejo na ozemlju Unije, končajo na 
ozemlju Unije ali potekajo prek ozemlja 
Unije.

Or. en

Predlog spremembe 128
Angel Džambazki (Angel Dzhambazki)

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo ali organizirajo tovorne in 
potniške storitve v Uniji, izračunavajo 
emisije toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve, ki se začne ali konča na ozemlju 
Unije, in razkrivajo razčlenjene informacije 
o teh emisijah kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene.

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo tovorne in potniške storitve v 
Uniji, izračunavajo emisije toplogrednih 
plinov iz prevozne storitve, ki se začne na 
ozemlju Unije, konča na ozemlju Unije ali 
poteka prek ozemlja Unije, in na 
pogodbeni osnovi ali prostovoljno 
razkrivajo razčlenjene informacije o teh 
emisijah kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene.

Or. en

Predlog spremembe 129
Nicola Danti

Predlog uredbe
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Člen 2 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo ali organizirajo tovorne in 
potniške storitve v Uniji, izračunavajo 
emisije toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve, ki se začne ali konča na ozemlju 
Unije, in razkrivajo razčlenjene informacije 
o teh emisijah kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene.

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo ali organizirajo tovorne in 
potniške storitve v Uniji, izračunavajo 
emisije toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve, ki se začne na ozemlju Unije, 
konča na ozemlju Unije ali vključuje 
postanek na ozemlju Unije, in razkrivajo 
razčlenjene informacije o teh emisijah 
kateri koli tretji osebi za komercialne ali 
regulativne namene.

Or. en

Predlog spremembe 130
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, 
Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo ali organizirajo tovorne in 
potniške storitve v Uniji, izračunavajo 
emisije toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve, ki se začne ali konča na ozemlju 
Unije, in razkrivajo razčlenjene informacije 
o teh emisijah kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene.

Ta uredba se uporablja za vse subjekte, ki 
opravljajo ali organizirajo tovorne in 
potniške storitve v Uniji, izračunavajo 
emisije toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve, ki se začne in konča na ozemlju 
Unije, in razkrivajo razčlenjene informacije 
o teh emisijah kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene.

Or. en

Predlog spremembe 131
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – pododstavek 1 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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Ta uredba se uporablja tudi za digitalne 
storitve mobilnosti, ki so namenjene 
olajšanju multimodalnega potovanja s 
prevoznimi storitvami, vozili, kolesi, 
napravami za osebno mobilnost ali hojo 
ter v okviru katerih se izračunavajo in 
razkrivajo emisije toplogrednih plinov, ki 
jih na vsaki predlagani poti povzročijo 
uporabljeni načini prevoza.

Or. en

Predlog spremembe 132
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) „toplogredni plin“ pomeni plinasto, 
naravno in antropogeno, sestavino ozračja, 
ki absorbira in oddaja sevanje pri 
določenih valovnih dolžinah znotraj 
spektra infrardečega sevanja, ki ga 
oddajajo zemeljska površina, atmosfera in 
oblaki;

(1) „toplogredni plin“ pomeni plinasto, 
naravno in antropogeno, sestavino ozračja, 
ki absorbira in oddaja sevanje pri 
določenih valovnih dolžinah znotraj 
spektra infrardečega sevanja, ki ga 
oddajajo zemeljska površina, atmosfera in 
oblaki, kot je določeno v najnovejšem 
ocenjevalnem poročilu Medvladnega 
odbora za podnebne spremembe (IPCC);

Or. en

Predlog spremembe 133
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3a) „enota za odvzem ogljika“ pomeni 
enoto za odvzem ogljika, kot je 
opredeljena v členu 2 [nove uredbe 
Evropskega parlamenta in Sveta o 
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vzpostavitvi okvira Unije za certificiranje 
odvzemov ogljika];

Or. en

Predlog spremembe 134
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12) „zadevni subjekt“ pomeni subjekt, 
ki izračunava emisije toplogrednih plinov 
prevozne storitve, ki se začne ali konča na 
ozemlju Unije, in informacije o navedenih 
emisijah razkrije kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene;

(12) „zadevni subjekt“ pomeni subjekt, 
ki izračunava emisije toplogrednih plinov 
prevozne storitve, ki se začne na ozemlju 
Unije, konča na ozemlju Unije ali 
vključuje postanek na ozemlju Unije, in 
informacije o navedenih emisijah razkrije 
kateri koli tretji osebi za komercialne ali 
regulativne namene;

Or. en

Predlog spremembe 135
Angel Džambazki (Angel Dzhambazki)

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12) „zadevni subjekt“ pomeni subjekt, 
ki izračunava emisije toplogrednih plinov 
prevozne storitve, ki se začne ali konča na 
ozemlju Unije, in informacije o navedenih 
emisijah razkrije kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene;

(12) „zadevni subjekt“ pomeni subjekt, 
ki izračunava emisije toplogrednih plinov 
prevozne storitve, ki se začne na ozemlju 
Unije, konča na ozemlju Unije ali poteka 
prek ozemlja Unije, in informacije o 
navedenih emisijah razkrije kateri koli 
tretji osebi za komercialne ali regulativne 
namene;

Or. en
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Predlog spremembe 136
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, 
Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12) „zadevni subjekt“ pomeni subjekt, 
ki izračunava emisije toplogrednih plinov 
prevozne storitve, ki se začne ali konča na 
ozemlju Unije, in informacije o navedenih 
emisijah razkrije kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene;

(12) „zadevni subjekt“ pomeni subjekt, 
ki izračunava emisije toplogrednih plinov 
prevozne storitve, ki se začne in konča na 
ozemlju Unije, in informacije o navedenih 
emisijah razkrije kateri koli tretji osebi za 
komercialne ali regulativne namene;

Or. en

Predlog spremembe 137
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 12 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12a) „digitalna storitev multimodalne 
mobilnosti“ pomeni storitev, ki zagotavlja 
informacije o prometu in potovalne 
podatke, kot so lokacija prevoznih 
sredstev, vozni redi, razpoložljivost ali 
cene, za več kot en način prevoza in ki 
lahko vključuje funkcije, ki omogočajo 
rezervacije ali plačila ali izdajo vozovnic;

Or. en

Obrazložitev

Ta opredelitev pojma digitalne storitve multimodalne mobilnosti je skladna z opredelitvijo iz 
Direktive (EU) 2023/2661 o spremembi Direktive 2010/40/EU o okviru za uvajanje 
inteligentnih prometnih sistemov v cestnem prometu in za vmesnike do drugih načinov 
prevoza.

Predlog spremembe 138
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Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(13) „posrednik podatkov“ pomeni 
pravno ali fizično osebo, ki zbira in 
razkriva informacije o emisijah 
toplogrednih plinov iz prevozne storitve na 
podlagi ločenih pravnih, pogodbenih ali 
drugih ustreznih dogovorov;

(13) „posrednik podatkov“ pomeni 
pravno ali fizično osebo, ki zbira, združuje 
in razkriva informacije o emisijah 
toplogrednih plinov iz prevozne storitve na 
podlagi ločenih pravnih, pogodbenih ali 
drugih ustreznih dogovorov;

Or. en

Predlog spremembe 139
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16) „intenzivnost emisij toplogrednih 
plinov“ pomeni koeficient, ki povezuje 
določene podatke o dejavnosti, povezani s 
toplogrednimi plini, z emisijami 
toplogrednih plinov;

(Ne zadeva slovenske različice.)

Or. en

Predlog spremembe 140
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16) „intenzivnost emisij toplogrednih 
plinov“ pomeni koeficient, ki povezuje 
določene podatke o dejavnosti, povezani s 
toplogrednimi plini, z emisijami 

(16) „intenzivnost emisij toplogrednih 
plinov“ pomeni koeficient, ki prevozno 
dejavnost ali dejavnost vozlišča povezuje z 
emisijami toplogrednih plinov;
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toplogrednih plinov;

Or. en

Predlog spremembe 141
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17) „emisijski faktor toplogrednih 
plinov“ pomeni koeficient, ki povezuje 
dejavnost, povezano s toplogrednimi plini, 
z emisijo toplogrednih plinov;

(17) „emisijski faktor toplogrednih 
plinov“ pomeni koeficient, ki povezuje 
podatke o dejavnosti, povezani s 
toplogrednimi plini, z emisijo toplogrednih 
plinov;

Or. en

Predlog spremembe 142
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 17 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17a) „emisije iz prevoza“ pomeni 
emisije, ki predstavljajo učinek 
toplogrednih plinov iz prevozne storitve 
ter vključujejo:
– emisije od rezervoarja do vozila,
– emisije v zvezi z nosilcem energije in
– emisije iz življenjskega cikla vozila.

Or. en

Predlog spremembe 143
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
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Reinhold

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(18) „emisije toplogrednih plinov od 
izvora do vozila“ pomeni emisije, ki 
predstavljajo učinek toplogrednih plinov 
pri uporabi vozila in oskrbi vozila z 
energijo;

(18) „emisije toplogrednih plinov od 
izvora do vozila“ pomeni emisije, ki 
predstavljajo učinek toplogrednih plinov 
pri uporabi vozila in oskrbi vozila z 
energijo in spadajo v podskupino emisij iz 
prevoza;

Or. en

Predlog spremembe 144
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 19 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(19a) „emisije v zvezi z nosilcem 
energije“ pomeni vse emisije iz 
operativnih postopkov, s katerimi se 
zagotavlja uporaba nosilca energije v 
vozilih ali vozliščih. To vključuje 
postopke, kot so pridobivanje, 
proizvodnja, obdelava, skladiščenje in 
prevoz nosilcev energije, ter emisije, ki 
nastanejo pri gradnji in razstavljanju 
infrastrukture za proizvodnjo energije;

Or. en

Predlog spremembe 145
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 19 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(19a) „emisije iz celotnega življenjskega 
cikla“ pomeni vsoto ustreznega deleža 
emisij, povezanih z gradnjo 
infrastrukture, ki jo uporablja vozilo, 
emisij, povezanih s proizvodnjo, 
vzdrževanjem in koncem življenjske dobe 
vozila, ter emisij od izvora do vozila;

Or. en

Predlog spremembe 146
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 19 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(19b) „emisije iz življenjskega cikla 
vozil“ pomeni emisije, povezane z 
materiali, uporabljenimi pri izdelavi vozil, 
dejanskimi dejavnostmi izdelave, 
prevozom vozil, dejavnostmi vzdrževanja 
in dejavnostmi odstranjevanja;

Or. en

Predlog spremembe 147
Caroline Nagtegaal

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21) „specifični podatki“ pomeni 
količinsko opredeljeno vrednost procesa ali 
dejavnosti, pridobljeno z neposrednim 
merjenjem, ali izračuna, ki temelji na 
neposrednih meritvah;

(21) „specifični podatki“ pomeni 
količinsko opredeljeno vrednost procesa ali 
dejavnosti, pridobljeno z neposrednim 
merjenjem, ali izračuna, ki temelji na 
neposrednih meritvah. Specifične podatke 
je mogoče nadalje ločiti na podrobne 
specifične podatke in zbirne specifične 



AM\1294689SL.docx 15/113 PE758.158v01-00

SL

podatke;

Or. en

Obrazložitev

V sedanjem predlogu razlikovanje med specifičnimi in splošnimi podatki ni dovolj razslojeno 
v smislu pogostosti in podrobnosti njihovega sporočanja. Ta sprememba uvaja dve kategoriji 
specifičnih podatkov: podrobne specifične podatke, pridobljene s pogostimi meritvami, in 
zbirne specifične podatke, pridobljene v daljših obdobjih ali iz več virov.

Predlog spremembe 148
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21) „specifični podatki“ pomeni 
količinsko opredeljeno vrednost procesa ali 
dejavnosti, pridobljeno z neposrednim 
merjenjem, ali izračuna, ki temelji na 
neposrednih meritvah;

(21) „specifični podatki“ pomeni 
količinsko opredeljeno vrednost procesa ali 
dejavnosti, pridobljeno z neposrednim 
merjenjem, ali izračuna, ki temelji na 
neposrednih meritvah; ti podatki so lahko 
podrobni ali zbirni;

Or. en

Predlog spremembe 149
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 21 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21a) „podrobni specifični podatki“ 
pomeni specifične podatke o posameznih 
vozilih ali postopkih v vozliščih, ki se 
merijo tedensko ali pogosteje, pri čemer se 
uporabljajo podatki v zvezi s posameznimi 
prevoznimi storitvami;

Or. en
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Predlog spremembe 150
Caroline Nagtegaal

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 21 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21a) „podrobni specifični podatki“ 
pomeni pogosto merjene specifične 
podatke o posameznih vozilih, postopkih v 
prometnih vozliščih ali posameznih 
prevoznih storitvah;

Or. en

Predlog spremembe 151
Caroline Nagtegaal

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 21 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21b) „zbirni specifični podatki“ pomeni 
specifične podatke, zbrane v daljšem 
časovnem obdobju ali v zvezi z več vozili, 
postopki v prometnih vozliščih ali 
prevoznimi storitvami;

Or. en

Predlog spremembe 152
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 21 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21b) „zbirni specifični podatki“ pomeni 
specifične podatke, zbrane v daljšem 
časovnem obdobju ali v zvezi z več vozili, 
postopki v vozliščih ali prevoznimi 
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storitvami;

Or. en

Predlog spremembe 153
Caroline Nagtegaal

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(22) „splošni podatki“ pomeni 
modelirane podatke ali privzete vrednosti, 
ki ne izpolnjujejo zahtev za specifične 
podatke, vključno s podatki iz podatkovnih 
zbirk in objavljene literature, privzetimi 
faktorji emisij toplogrednih plinov iz 
nacionalnih evidenc, izračunanimi podatki, 
ocenami ali drugimi reprezentativnimi 
podatki in podatki, pridobljenimi s 
približnimi postopki ali ocenami;

(22) „splošni podatki“ pomeni izpeljane 
podatke, modelirane podatke ali privzete 
vrednosti, ki ne izpolnjujejo zahtev za 
specifične podatke, vključno s podatki iz 
podatkovnih zbirk in objavljene literature, 
privzetimi faktorji emisij toplogrednih 
plinov iz nacionalnih evidenc, 
izračunanimi podatki, ocenami ali drugimi 
reprezentativnimi podatki in podatki, 
pridobljenimi s približnimi postopki ali 
ocenami;

Or. en

Predlog spremembe 154
Caroline Nagtegaal

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 22 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(22a) „izpeljani splošni podatki“ pomeni 
specifične podatke o posameznih 
prevoznih storitvah, združene z zbirnimi 
specifičnimi podatki o bodisi primerljivih 
dejavnostih bodisi kombiniranih 
postopkih, ki se izvajajo s sodelujočimi 
podjetji v okviru strukture „enakovrednih 
podjetij“;

Or. en
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Predlog spremembe 155
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(23) „privzeta vrednost“ pomeni splošno 
vrednost podatkov, ki je pridobljena iz 
objavljenega vira in se šteje za privzeto, 
kadar ni specifičnih ali modeliranih 
podatkov;

(23) „privzeta vrednost“ pomeni splošno 
vrednost podatkov, ki je pridobljena iz 
objavljenega vira, ki ga je preveril organ 
za ugotavljanje skladnosti, in se šteje za 
privzeto, kadar ni specifičnih ali 
modeliranih podatkov;

Or. en

Predlog spremembe 156
Caroline Nagtegaal

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(23) „privzeta vrednost“ pomeni splošno 
vrednost podatkov, ki je pridobljena iz 
objavljenega vira in se šteje za privzeto, 
kadar ni specifičnih ali modeliranih 
podatkov;

(23) „privzeta vrednost“ pomeni splošno 
vrednost podatkov, ki je pridobljena iz 
objavljenega vira in se šteje za privzeto, 
kadar ni specifičnih, izpeljanih splošnih ali 
modeliranih podatkov;

Or. en

Predlog spremembe 157
Mohammed Chahim

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 30 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(30a) „zbirka podatkov o učinkovitosti 
prevoza, ki temelji na podatkih 
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primerljivih subjektov“ pomeni nabor 
podatkov ali podatkovno zbirko v skladu s 
členom 5(2), točka (a)(ii), ki temelji na 
redno zagotovljenih specifičnih podatkih, 
ki so bili zbrani znotraj sektorsko in 
geografsko raznovrstne skupine 
primerljivih subjektov in pretvorjeni v 
faktorje intenzivnosti emisij ter ki jih 
lahko uporabljajo mikro, mala in srednja 
podjetja (MSP) iz Priporočila 
Komisije 2003/361/ES.

Or. en

Predlog spremembe 158
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 30 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(30a) „tretja država“ pomeni državo, ki 
ni članica Evropske unije, ter državo ali 
ozemlje, katere državljani nimajo pravice 
Evropske unije do prostega gibanja v 
skladu s členom 2(5) 
Uredbe (EU) 2016/399.

Or. en

Predlog spremembe 159
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 30 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(30a) „tretja država“ pomeni državo, ki 
ni članica Evropske unije, ter državo ali 
ozemlje, katere državljani nimajo pravice 
Evropske unije do prostega gibanja v 
skladu s členom 2(5) 
Uredbe (EU) 2016/399.
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Or. en

Predlog spremembe 160
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 30 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(30b) „organizator prevoznih storitev“ 
pomeni subjekt, ki opravlja prevozne 
storitve, v okviru katerih je upravljanje 
nekaterih elementov prevozne verige 
oddano enemu ali več podizvajalcem.

Or. en

Obrazložitev

Vstavi se opredelitev subjekta, ki se odloči, da bo izvajanje prevozne storitve v celoti ali 
deloma oddal podizvajalcu. Opredelitev je usklajena z opredelitvijo iz standarda 
ISO 14083:2023. Vstavljena je dodatna opredelitev podizvajalca prevoznih storitev, ki 
prevozne dejavnosti izvaja v imenu organizatorja prevoznih storitev.

Predlog spremembe 161
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1 – točka 30 c (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(30c) „podizvajalec prevoznih storitev“ 
pomeni subjekt, ki v skladu s pogodbenimi 
dogovori v imenu enega ali več 
organizatorjev prevoznih storitev opravlja 
ali organizira storitve tovornega ali 
potniškega prevoza, prevozne verige in/ali 
prevozne dejavnosti.

Or. en

Obrazložitev

Vstavi se opredelitev subjekta, ki se odloči, da bo izvajanje prevozne storitve v celoti ali 
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deloma oddal podizvajalcu. Opredelitev je usklajena z opredelitvijo iz standarda 
ISO 14083:2023. Vstavljena je dodatna opredelitev podizvajalca prevoznih storitev, ki 
prevozne dejavnosti izvaja v imenu organizatorja prevoznih storitev.

Predlog spremembe 162
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Emisije toplogrednih plinov iz 
prevoznih storitev se izračunajo na podlagi 
metodologije, opredeljene v 
posodobljenem standardu 
EN ISO 14083:2023, in pravil iz 
poglavja III te uredbe.

1. Emisije toplogrednih plinov iz 
prevoznih storitev se v skladu s pravili iz 
poglavja III te uredbe izračunajo kot 
emisije iz celotnega življenjskega cikla, 
kar vključuje ustrezne deleže emisij, 
povezanih z gradnjo infrastrukture, ki jo 
uporablja vozilo, emisij, povezanih s 
proizvodnjo, vzdrževanjem in koncem 
življenjske dobe vozila, ter emisij „od 
izvora do vozila“.
Ustrezen delež emisij, povezanih z gradnjo 
infrastrukture, ki jo uporablja vozilo, in 
emisij, povezanih s proizvodnjo, 
vzdrževanjem in koncem življenjske dobe 
vozila, se izračuna na podlagi 
metodologije, ki jo Komisija določi z 
delegiranim aktom v skladu s členom 16.
Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila iz prevoznih storitev se izračunajo 
na podlagi metodologije, opredeljene v 
posodobljenem standardu 
EN ISO 14083:2023, in pravil iz 
poglavja III te uredbe.

Or. en

Predlog spremembe 163
Angel Džambazki (Angel Dzhambazki)

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Metodologija, določena v 
standardu iz odstavka 1, se uporablja tudi 
za:
(a) proizvodnjo vozil;
(b) vzdrževanje vozil;
(c) gradnjo in vzdrževanje prevozne 
infrastrukture.

Or. en

Predlog spremembe 164
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Komisija do [Urad za publikacije: 
vstaviti datum: 36 mesecev po začetku 
veljavnosti te uredbe] sprejme delegiran 
akt o določitvi metodologije iz odstavka 1, 
točka (a), tega člena, ki temelji na 
najnovejših mednarodnih standardih.

Or. en

Predlog spremembe 165
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Komisija do [Urad za publikacije: 
vstaviti datum začetka veljavnosti te 
uredbe] prek enostavno dostopnega 
spletišča zagotovi brezplačen dostop do 
standarda EN ISO 14083:2023.
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Or. en

Predlog spremembe 166
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Komisija najpozneje 36 mesecev 
po začetku veljavnosti te uredbe razvije 
metodologijo za izračun emisij iz 
življenjskega cikla vozil.

Or. en

Predlog spremembe 167
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija najpozneje 36 mesecev po 
datumu začetka uporabe te uredbe oceni 
potrebo po prilagoditvi katere koli 
sestavine standarda iz odstavka 1.

2. Komisija najpozneje [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: prvi dan 
meseca, ki sledi 24-mesečnemu obdobju 
po datumu začetka veljavnosti te uredbe] 
Evropskemu parlamentu in Svetu predloži 
poročilo, v katerem oceni:
(a) ali je treba in ali je mogoče 
metodologijo iz odstavka 1 nadomestiti z 
alternativno metodologijo, pri kateri se 
upošteva celoten življenjski cikel emisij 
toplogrednih plinov iz prevoznih storitev;
(b) ali so potrebne in mogoče druge 
potencialne prilagoditve katere koli 
sestavine standarda iz odstavka 1 ter
(c) izvedljivost ter gospodarske, okoljske, 
zdravstvene in socialne vplive vključitve 
obračunavanja onesnaževanja zraka, ki 
ga povzročajo prevozne storitve, ki se 
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začnejo ali končajo na ozemlju Unije, na 
področje uporabe te uredbe.
Poročilu se lahko po potrebi priloži 
zakonodajni predlog o spremembi te 
uredbe.

Or. en

Predlog spremembe 168
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija najpozneje 36 mesecev po 
datumu začetka uporabe te uredbe oceni 
potrebo po prilagoditvi katere koli 
sestavine standarda iz odstavka 1.

2. Komisija najpozneje 36 mesecev po 
datumu začetka uporabe te uredbe oceni 
potrebo po prilagoditvi katere koli 
sestavine standarda iz odstavka 1, zlasti za 
njeno uskladitev z dolgoročnimi in 
vmesnimi podnebnimi cilji Unije iz 
Uredbe (EU) 2021/1119 ter drugo 
podnebno zakonodajo Unije.

Or. en

Predlog spremembe 169
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija najpozneje 36 mesecev po 
datumu začetka uporabe te uredbe oceni 
potrebo po prilagoditvi katere koli 
sestavine standarda iz odstavka 1.

2. Komisija najpozneje 48 mesecev po 
datumu začetka uporabe te uredbe oceni 
potrebo po prilagoditvi katere koli 
sestavine standarda iz odstavka 1.

Or. en

Predlog spremembe 170
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Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija najpozneje 36 mesecev po 
datumu začetka uporabe te uredbe oceni 
potrebo po prilagoditvi katere koli 
sestavine standarda iz odstavka 1.

2. Komisija najpozneje 36 mesecev po 
datumu začetka uporabe te uredbe oceni 
potrebo po prilagoditvi katere koli 
sestavine standardov iz odstavkov 1 in 1a.

Or. en

Predlog spremembe 171
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Komisija lahko začne preverjanje 
skladnosti, da oceni vsako spremembo 
standarda iz odstavka 1. Preverjanje 
skladnosti začne Komisija, ki lahko po 
potrebi na zahtevo države članice ukrepa.

3. Komisija začne preverjanje 
skladnosti, da oceni vsako spremembo 
standardov iz odstavkov 1 in 1a. 
Preverjanje skladnosti začne Komisija, ki 
lahko po potrebi na zahtevo države članice 
ukrepa.

Or. en

Predlog spremembe 172
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu 
s členom 16, s katerimi od Evropskega 
odbora za standardizacijo zahteva revizija 

5. Komisija po potrebi sprejme 
delegirane akte v skladu s členom 16, s 
katerimi se od Evropskega odbora za 
standardizacijo zahteva revizija standarda 
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standarda iz odstavka 1, med drugim na 
podlagi rezultatov ocene iz odstavka 2 in 
preverjanja skladnosti iz odstavka 3.

iz odstavka 1, med drugim na podlagi 
rezultatov ocene iz odstavka 2 in 
preverjanja skladnosti iz odstavka 3, zlasti 
skladnosti z dolgoročnimi in vmesnimi 
podnebnimi cilji Unije iz 
Uredbe (EU) 2021/1119 ter drugo 
podnebno zakonodajo Unije.

Or. en

Predlog spremembe 173
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 16, s katerimi od Evropskega 
odbora za standardizacijo zahteva revizija 
standarda iz odstavka 1, med drugim na 
podlagi rezultatov ocene iz odstavka 2 in 
preverjanja skladnosti iz odstavka 3.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 16, s katerimi se od Evropskega 
odbora za standardizacijo zahteva, da 
standard iz odstavka 1 dopolni z 
dodatnimi elementi, poveča njegovo 
natančnost ali ga kako drugače revidira, 
med drugim na podlagi rezultatov ocene iz 
odstavka 2 in preverjanja skladnosti iz 
odstavka 3.

Or. en

Predlog spremembe 174
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 16, s katerimi od Evropskega 
odbora za standardizacijo zahteva revizija 
standarda iz odstavka 1, med drugim na 
podlagi rezultatov ocene iz odstavka 2 in 

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 16, s katerimi se od Evropskega 
odbora za standardizacijo zahteva, da 
standard iz odstavka 1 revidira vsaj na 
regionalni ravni, med drugim na podlagi 
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preverjanja skladnosti iz odstavka 3. rezultatov ocene iz odstavka 2 in 
preverjanja skladnosti iz odstavka 3.

Or. en

Predlog spremembe 175
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5a. Komisija kot del ocene iz 
odstavka 2 oceni možnost oblikovanja 
skupnega okvira Unije za ocenjevanje in 
dosledno sporočanje podatkov o emisijah 
toplogrednih plinov iz življenjskega cikla v 
zvezi z vsemi načini prevoza, zlasti v zvezi 
s proizvodnjo, vzdrževanjem in koncem 
življenjske dobe vozil, gradnjo, 
vzdrževanjem in uporabo infrastrukture 
ter enakovrednim podnebnim vplivom 
emisij iz letalstva, ki niso emisije CO2. Ta 
ocena je skladna z obveznostmi iz člena 7a 
Uredbe (EU) 2019/631 in člena 15(5) 
Uredbe (EU) 2019/1242. Komisija od 
Evropskega odbora za standardizacijo po 
potrebi naknadno zahteva, da revidira 
standard iz odstavka 5 in oblikuje enotno 
metodologijo za celotno Unijo glede 
izračuna emisij toplogrednih plinov iz 
življenjskega cikla.

Or. en

Predlog spremembe 176
Angel Džambazki (Angel Dzhambazki)

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6. Na Komisijo se prenese pooblastilo črtano
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za sprejemanje izvedbenih aktov v skladu 
s členom 17 za dopolnitev te uredbe, da se 
pojasni referenčna metodologija iz 
odstavka 1, zagotovi njeno enotno 
izvajanje na trgu v zvezi s pristopom za 
določitev ustreznih parametrov, 
pomembnih za emisije, za izračun emisij 
toplogrednih plinov pred začetkom 
opravljanja storitve in po potrebi drugih 
tehničnih parametrov v zvezi z dodelitvijo 
emisij ali združevanjem podatkovnih 
elementov, ki v navedeni metodologiji niso 
izrecno pojasnjeni.

Or. en

Predlog spremembe 177
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
za sprejemanje izvedbenih aktov v skladu s 
členom 17 za dopolnitev te uredbe, da se 
pojasni referenčna metodologija iz 
odstavka 1, zagotovi njeno enotno 
izvajanje na trgu v zvezi s pristopom za 
določitev ustreznih parametrov, 
pomembnih za emisije, za izračun emisij 
toplogrednih plinov pred začetkom 
opravljanja storitve in po potrebi drugih 
tehničnih parametrov v zvezi z dodelitvijo 
emisij ali združevanjem podatkovnih 
elementov, ki v navedeni metodologiji niso 
izrecno pojasnjeni.

6. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
za sprejemanje izvedbenih aktov v skladu s 
členom 17 za dopolnitev te uredbe, da se 
pojasni referenčna metodologija iz 
odstavka 1, zagotovi njeno enotno 
izvajanje na trgu v zvezi s pristopom za 
določitev ustreznih parametrov, 
pomembnih za emisije, za izračun emisij 
toplogrednih plinov pred začetkom 
opravljanja storitve in po potrebi drugih 
tehničnih parametrov v zvezi z dodelitvijo 
emisij ali združevanjem podatkovnih 
elementov, ki v navedeni metodologiji niso 
izrecno pojasnjeni. Pri tem Komisija 
ustrezno upošteva drugo ustrezno 
sektorsko zakonodajo Unije, vključno z 
Uredbo (EU) 2021/1119, v kateri sta 
določena okvir za to, da se neto emisije 
toplogrednih plinov v Uniji do leta 2030 
zmanjšajo za vsaj 55 % v primerjavi z 
ravnmi iz leta 1990, in cilj, da se 
najpozneje do leta 2050 doseže podnebna 
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nevtralnost celotnega gospodarstva.

Or. en

Predlog spremembe 178
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
za sprejemanje izvedbenih aktov v skladu s 
členom 17 za dopolnitev te uredbe, da se 
pojasni referenčna metodologija iz 
odstavka 1, zagotovi njeno enotno 
izvajanje na trgu v zvezi s pristopom za 
določitev ustreznih parametrov, 
pomembnih za emisije, za izračun emisij 
toplogrednih plinov pred začetkom 
opravljanja storitve in po potrebi drugih 
tehničnih parametrov v zvezi z dodelitvijo 
emisij ali združevanjem podatkovnih 
elementov, ki v navedeni metodologiji niso 
izrecno pojasnjeni.

6. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu 
s členom 16 za dopolnitev te uredbe, da se 
oblikuje referenčna metodologija iz 
odstavka 1 in da se navedena 
metodologija po potrebi prilagodi 
pravilom iz poglavja III te uredbe v zvezi 
s pristopom za določitev ustreznih 
parametrov, pomembnih za emisije, za 
izračun emisij toplogrednih plinov pred 
začetkom opravljanja storitve in po potrebi 
drugih tehničnih parametrov v zvezi z 
dodelitvijo emisij ali združevanjem 
podatkovnih elementov, ki v navedeni 
metodologiji niso izrecno pojasnjeni.

Or. en

Obrazložitev

Referenčna metodologija je bistvena za delovanje obračunskega sistema kot celote. Zato bo 
delegirani akt v tem primeru pomembno dopolnil uredbo.

Predlog spremembe 179
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6. Na Komisijo se prenese pooblastilo 6. Na Komisijo se prenese pooblastilo 
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za sprejemanje izvedbenih aktov v skladu 
s členom 17 za dopolnitev te uredbe, da se 
pojasni referenčna metodologija iz 
odstavka 1, zagotovi njeno enotno 
izvajanje na trgu v zvezi s pristopom za 
določitev ustreznih parametrov, 
pomembnih za emisije, za izračun emisij 
toplogrednih plinov pred začetkom 
opravljanja storitve in po potrebi drugih 
tehničnih parametrov v zvezi z dodelitvijo 
emisij ali združevanjem podatkovnih 
elementov, ki v navedeni metodologiji niso 
izrecno pojasnjeni.

za sprejetje delegiranega akta v skladu s 
členom 16 za dopolnitev te uredbe, da se 
pojasni referenčna metodologija iz 
odstavka 1, zagotovi njeno enotno 
izvajanje na trgu v zvezi s pristopom za 
določitev ustreznih parametrov, 
pomembnih za emisije, za izračun emisij 
toplogrednih plinov pred začetkom 
opravljanja storitve in po potrebi drugih 
tehničnih parametrov v zvezi z dodelitvijo 
emisij ali združevanjem podatkovnih 
elementov, ki v navedeni metodologiji niso 
izrecno pojasnjeni.

Or. en

Predlog spremembe 180
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Subjekti iz člena 2 dajo prednost 
uporabi specifičnih podatkov za izračun 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve.

1. Subjekti iz člena 2 uporabljajo 
specifične podatke za izračun emisij 
toplogrednih plinov iz prevozne storitve, 
razen za storitve, ki jih opravljajo mikro, 
mala in srednja podjetja (MSP), kot so 
opredeljena v Priporočilu 
Komisije 2003/361/ES. MSP dajo prednost 
uporabi specifičnih podatkov za izračun 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve.

Z odstopanjem od prvega pododstavka 
MSP uporabijo specifične podatke za 
izračun emisij toplogrednih plinov iz 
prevoznih storitev, ki jih opravijo kot 
podizvajalci za subjekte iz člena 2, ki niso 
MSP.

Or. en

Predlog spremembe 181
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Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Subjekti iz člena 2 dajo prednost 
uporabi specifičnih podatkov za izračun 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve.

1. Subjekti iz člena 2 v prvih 
36 mesecih uporabe te uredbe uporabljajo 
specifične podatke za izračun emisij 
toplogrednih plinov iz prevozne storitve, 
razen storitev, ki jih opravljajo mikro, 
mala in srednja podjetja (MSP), kot so 
opredeljena v Priporočilu 
Komisije 2003/361/ES. MSP dajo prednost 
uporabi specifičnih podatkov za izračun 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve.

Or. en

Predlog spremembe 182
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Subjekti iz člena 2 dajo prednost 
uporabi specifičnih podatkov za izračun 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve.

1. Subjekti iz člena 2 dajo prednost 
uporabi specifičnih podatkov za izračun 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve in spodbujajo to uporabo. 
Uporaba specifičnih podatkov je obvezna 
pet let po začetku veljavnosti. 

Or. en

Predlog spremembe 183
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Subjekti iz člena 2 dajo prednost 
uporabi specifičnih podatkov za izračun 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve.

1. Subjekti iz člena 2 dajo prednost 
uporabi specifičnih podatkov za izračun 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve, ki jo opravljajo sami. Pri 
izračunih v zvezi z elementi prevozne 
verige, oddanimi podizvajalcem, se lahko 
uporabijo splošni podatki.

Or. en

Predlog spremembe 184
Mario Furore, Maria Angela Danzì

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Subjekti iz člena 2 dajo prednost 
uporabi specifičnih podatkov za izračun 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
storitve.

1. Subjekti iz člena 2, ki niso MSP, za 
izračun emisij toplogrednih plinov iz 
prevozne storitve uporabijo specifične 
podatke.

Or. it

Predlog spremembe 185
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Država članica lahko določi, da 
morajo subjekti, razen subjektov iz 
odstavka 1 tega člena, specifične podatke 
obvezno uporabljati v primeru prevoznih 
storitev, ki se začnejo in končajo na 
njenem ozemlju.

Or. en
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Predlog spremembe 186
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. MSP so izvzeta iz obveznosti 
uporabe specifičnih podatkov iz 
odstavka 1 tega člena.

Or. en

Predlog spremembe 187
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1b. Države članice lahko uvedejo 
upravne, finančne ali operativne 
spodbude za uporabo specifičnih podatkov 
ter morajo Komisijo obvestiti o njihovi 
naravi in časovnem okviru.

Or. en

Predlog spremembe 188
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Uporaba splošnih podatkov za 
izračun emisij toplogrednih plinov iz 
prevozne storitve je dovoljena pod 
naslednjimi pogoji:

2. Če se MSP odloči za uporabo 
splošnih podatkov iz odstavka 1, je 
izjemna uporaba splošnih podatkov za 
izračun emisij toplogrednih plinov iz 
prevozne storitve dovoljena pod 
naslednjimi pogoji:
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Or. en

Predlog spremembe 189
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – točka -a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(-a) subjekt lahko dokaže, da uporaba 
specifičnih podatkov ni tehnično 
izvedljiva ali da bi bila nedopustno draga;

Or. en

Predlog spremembe 190
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – točka a – točka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) podatkovnih zbirk in naborov 
podatkov o privzetih vrednostih za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov, ki 
jih upravljajo tretje osebe, v skladu s 
členom 7;

črtano

Or. en

Predlog spremembe 191
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) privzeti emisijski faktorji 
toplogrednih plinov za emisije iz 
življenjskega cikla vozil so pridobljeni iz 
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osrednje podatkovne zbirke EU o privzetih 
emisijskih faktorjih toplogrednih plinov iz 
člena 8;

Or. en

Predlog spremembe 192
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – točka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) subjektom iz člena 2 niso bile 
izdane oznake v skladu s členom 14 
Uredbe (EU) 2023/2405.

Or. en

Predlog spremembe 193
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Če so za določitev intenzivnosti 
emisij toplogrednih plinov iz prevozne 
dejavnosti v imenovalcu potrebni splošni 
podatki ali ocene glede razdalje, se v 
okviru metodologije EN ISO 14083:2023 
uporabi samo razdalja velikega kroga. 
Taka določba nikakor ne sme ogrožati 
uporabe specifičnih podatkov in če se za 
izračun skupnih emisij iz storitve v števcu 
uporabi druga razdalja, npr. dejanska, se 
enak koncept uporabi tudi v imenovalcu. 
V primeru železniškega prevoza se 
uporabi dolžina železniške proge.

Or. en
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Predlog spremembe 194
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Če je subjekt iz člena 2 organizator 
prevoznih storitev, se lahko tako 
organizator prevoznih storitev kot 
podizvajalec prevoznih storitev odločita, 
ali bosta izhodne podatke v zvezi z delom 
prevozne dejavnosti, oddan podizvajalcu, 
izračunala na podlagi specifičnih ali na 
podlagi splošnih podatkov, ne glede na 
metodo, ki jo izbere organizator prevoznih 
storitev za izračun lastnih izhodnih 
podatkov.

Or. en

Obrazložitev

V primerih, ki vključujejo podizvajalce prevoznih storitev, bi moral imeti glavni izvajalec pri 
merjenju emisij toplogrednih plinov iz določene dejavnosti možnost, da od podizvajalcev 
sprejme kombinacijo specifičnih in splošnih podatkov. To bi moralo veljati ne glede na 
metodo, ki jo glavni izvajalec izbere za poročanje o emisijah toplogrednih plinov svojega 
voznega parka. Glavnemu izvajalcu bi moralo biti dovoljeno, da pri poročanju sešteje 
vrednosti ne glede na to, kako so bile te vrednosti izračunane (tj. na podlagi specifičnih ali 
splošnih podatkov).

Predlog spremembe 195
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2b. Če je subjekt iz člena 2 organizator 
prevoznih storitev, ki se odloči, da bo 
podatke o emisijah toplogrednih plinov 
podizvajalcev vključil v svoj skupni 
izračun v zvezi s prevozno storitvijo, ima 
možnost uporabe splošnih podatkov svojih 
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podizvajalcev. To je dovoljeno tudi, če se 
je glavni subjekt odločil za uporabo 
specifičnih podatkov pri izračunu emisij 
toplogrednih plinov iz prevozne storitve, ki 
jo opravljajo drugi podizvajalci prevoznih 
storitev, ali iz lastnega voznega parka.

Or. en

Obrazložitev

V primerih, ki vključujejo podizvajalce prevoznih storitev, bi moral imeti glavni izvajalec pri 
merjenju emisij toplogrednih plinov iz določene dejavnosti možnost, da od podizvajalcev 
sprejme kombinacijo specifičnih in splošnih podatkov. To bi moralo veljati ne glede na 
metodo, ki jo glavni izvajalec izbere za poročanje o emisijah toplogrednih plinov svojega 
voznega parka. Glavnemu izvajalcu bi moralo biti dovoljeno, da pri poročanju sešteje 
vrednosti ne glede na to, kako so bile te vrednosti izračunane (tj. na podlagi specifičnih ali 
splošnih podatkov).

Predlog spremembe 196
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2b. Proizvajalci originalne opreme 
MSP omogočijo ustrezen dostop do 
ustreznih podatkov v vozilu, če je to 
potrebno, da se jim olajšajo natančno 
zbiranje podatkov in naknadni izračuni.

Or. en

Predlog spremembe 197
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 c (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2c. Če je mogoče emisije toplogrednih 
plinov iz električne energije, porabljene za 
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prevoz, količinsko opredeliti z uporabo 
lokacijskega pristopa in tržnega pristopa v 
skladu s standardom EN ISO 14083:2023, 
se mešanica virov električne energije 
navede z uporabo tržnega pristopa. Za 
vzpostavitev podatkovnih zbirk iz 
člena 5(2), točki (a) in (b), te uredbe se v 
zvezi z električno energijo uporabi 
lokacijski pristop.

Or. en

Obrazložitev

Energetski vidik poročanja o toplogrednih plinih je treba določiti z uporabo dveh pristopov, 
in sicer lokacijskega pristopa, ki temelji na nacionalni mešanici proizvodnih virov, in tržnega 
pristopa, pri katerem se upoštevajo odločitve podjetja glede dobavitelja energije ali 
proizvoda. To bo prevozna podjetja spodbudilo k uporabi trajnostne energije.

Predlog spremembe 198
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2d. Privzete vrednosti za intenzivnost 
emisij goriv, namenjenih uporabi v 
prometu, iz Priloge V k 
Direktivi (EU) 2018/2001, navedene v 
podatkovni zbirki podatkov iz člena 5(2), 
točka (a)(i), niso nižje od skupnih 
vrednosti (izračunanih glede na 
primerjalno fosilno gorivo), navedenih v 
delih A in B navedene priloge.

Or. en

Obrazložitev

Za zagotovitev doslednosti in tehnološko nevtralne obravnave vseh nosilcev energije je treba 
biogorivom dodeliti privzete vrednosti emisij, ki so vsaj enakovredne vrednostim iz Priloge V 
k direktivi o obnovljivih virih energije.
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Predlog spremembe 199
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 5a
Poenostavljeno orodje EU za izračun za 

MSP
1. Komisija do [datum začetka uporabe te 
uredbe] razvije poenostavljeno orodje za 
izračun za MSP (v nadaljnjem besedilu: 
orodje CountGHG4SMEs), da bi MSP 
olajšala obračunavanje emisij 
toplogrednih plinov in izvajanje te 
uredbe. 
2. Orodje CountGHG4SMEs je 
brezplačno, uporabniku prijazno in 
enostavno dostopno prek spleta. Poleg 
orodja so na voljo smernice po korakih, v 
katerih je izčrpno pojasnjeno njegovo 
delovanje. 
3. Komisija zagotovi, da orodje 
CountGHG4SMEs spodbuja uporabo 
specifičnih podatkov za izračun emisij 
toplogrednih plinov. 

Or. en

Predlog spremembe 200
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i).

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje in ob upoštevanju 
strokovnega znanja in izkušenj ustreznih 
deležnikov v 24 mesecih po začetku 
veljavnosti te uredbe vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
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vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i). Komisija in 
Evropska agencija za okolje pri 
vzpostavitvi osrednje podatkovne zbirke 
EU o privzetih vrednostih za intenzivnost 
emisij iz člena 5(2), točka (a)(i), pripravita 
ločeno preglednico za vsak način prevoza, 
pri čemer lahko upoštevata podatkovne 
zbirke, ki jih upravljajo države članice in 
tretje osebe ter vsebujejo specializirane 
regionalne ali sektorske vrednosti za 
intenzivnost emisij.

Or. en

Obrazložitev

The proposal does not specify the date by which the core EU database of default emission 
intensity values needs to be set up, so this should be clarified in the text. The establishment of 
an EU database will act as an important reference point for entities who choose to use 
secondary data. It is expected that entities that do not have the necessary resources to collect 
primary data will at first rely on secondary data, increasing the importance of swiftly having 
an EU database of default emission intensity values in place. For the technical details, it is 
important that the Commission involves experts from member states, as well as civil society 
and industry; their insights and expertise will be valuable in ensuring that technical rules and 
specifications are accurate, relevant and effective. The core EU database should make use as 
much as possible of the regional and sectoral expertise present in the member states.

Predlog spremembe 201
Caroline Nagtegaal

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i).

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i). Privzete vrednosti 
za intenzivnost emisij so v skladu s 
koeficienti intenzivnosti emisij 
toplogrednih plinov, kot so opredeljeni v 
standardu ISO 14083, zlasti kar zadeva 
razdaljo velikega kroga za opredelitev 
izračuna razdalje.
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Or. en

Obrazložitev

Ta sprememba pojasnjuje metriko v zvezi z razdaljo, ki se uporablja v podatkovni zbirki EU. 
Namen standardiziranega izračuna razdalje je izboljšati primerljivost in znižati upravne 
stroške.

Predlog spremembe 202
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i).

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje v 24 mesecih po začetku 
veljavnosti te uredbe vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i).

Or. en

Predlog spremembe 203
Jan-Christoph Oetjen

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1
Direktiva 2023/0266 (COB)
Člen 6 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i).

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje v 24 mesecih po začetku 
veljavnosti te uredbe vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i).

Or. en
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Obrazložitev

Podjetja bi morala imeti možnost čimprejšnjega dostopa do splošnih podatkov, da se 
nemoteno poročanje vzpostavi čim prej po začetku veljavnosti te uredbe. V ta namen bi bilo 
treba podatkovni zbirki Komisije dati na voljo čim prej, saj sta ključen pogoj za uporabo 
splošnih podatkov v skladu s členom 5(2).

Predlog spremembe 204
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i).

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje [18 mesecev po začetku 
veljavnosti te uredbe] vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i).

Or. en

Predlog spremembe 205
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij iz 
člena 5(2), točka (a)(i).

1. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje in drugih sektorskih 
organov EU vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih 
vrednostih za intenzivnost emisij, 
preverjeno v skladu s to uredbo.

Or. en

Predlog spremembe 206
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout
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Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Komisija pri določanju privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij 
toplogrednih plinov dosledno uporablja 
samo metodo razdalje velikega kroga iz 
člena 5(2), točka (a), v skladu s 
standardom EN ISO 14083:2023 in 
lokacijski pristop, določen v standardu iz 
člena 4, ter poskrbi, da so navedene 
privzete vrednosti skladne z 
Uredbo (EU) 2021/1119, v kateri sta 
določena okvir za to, da se neto emisije 
toplogrednih plinov v Uniji do leta 2030 
zmanjšajo za vsaj 55 % v primerjavi z 
ravnmi iz leta 1990, in cilj, da se 
najpozneje do leta 2050 doseže podnebna 
nevtralnost celotnega gospodarstva, ter 
drugo veljavno zakonodajo Unije na 
področju podnebja, energije in prometa. 
Če je mogoče emisije toplogrednih plinov 
iz električne energije, porabljene za 
prevoz, količinsko opredeliti z uporabo 
lokacijskega pristopa in tržnega pristopa v 
skladu s standardom EN ISO 14083:2023, 
se mešanica virov električne energije v 
primeru, da so izpolnjeni pogoji iz 
Priloge J k navedenemu standardu, 
navede z uporabo tržnega pristopa.

Or. en

Predlog spremembe 207
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Če privzete vrednosti za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov v 
osrednji podatkovni zbirki EU niso na 
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voljo, se lahko subjekti oprejo na druge 
nacionalne podatkovne zbirke, za katere 
se šteje, da so bile preverjene v skladu s 
členom 13(8), ali ki so bile preverjene v 
skladu z drugo veljavno zakonodajo 
Unije, če so zadevni podatki na voljo na 
ravni združevanja, ki je enaka ravni, 
zahtevani s to uredbo.

Or. en

Obrazložitev

Subjekti bi morali imeti v primeru, da informacije v osrednji podatkovni zbirki EU niso na 
voljo, možnost, da se oprejo na druge vire, ki vsebujejo privzete vrednosti za intenzivnost 
emisij toplogrednih plinov. Subjektom lahko ta možnost koristi tudi v prehodnem obdobju, saj 
časovni okvir za vzpostavitev podatkovnih zbirk EU še ni določen.

Predlog spremembe 208
Jan-Christoph Oetjen

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 a (novo)
Direktiva 2023/0266
Člen 6 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Če privzete vrednosti za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov v 
osrednji podatkovni zbirki EU niso na 
voljo, lahko subjekti uporabijo druge 
nacionalne podatkovne zbirke, za katere 
se šteje, da so bile preverjene v skladu s 
členom 13(8), ali ki so bile preverjene v 
skladu z drugo veljavno zakonodajo 
Unije, če so zadevni podatki na voljo na 
ravni združevanja, ki je enaka ravni, 
zahtevani s to uredbo.

Or. en

Obrazložitev

V nasprotju z osrednjo podatkovno zbirko EU nekatere nacionalne podatkovne zbirke že 
obstajajo. Zato se zdi smiselno, da se subjektom v prehodnem obdobju pred vzpostavitvijo 
osrednje podatkovne zbirke EU omogoči dostop do teh podatkov. V najboljšem primeru se bo 
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ta prehodna rešitev uporabljala le 24 mesecev, saj bo Komisija medtem vzpostavila osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih emisij toplogrednih plinov.

Predlog spremembe 209
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1b. Kadar privzete vrednosti za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov v 
osrednji podatkovni zbirki EU niso na 
voljo, se lahko subjekti oprejo na druge 
nacionalne podatkovne zbirke, za katere 
se šteje, da so bile preverjene v skladu s 
členom 13(8), ali ki so bile preverjene v 
skladu z drugo veljavno zakonodajo 
Unije, če so zadevni podatki na voljo na 
ravni združevanja, ki je enaka ravni, 
zahtevani s to uredbo.

Or. en

Predlog spremembe 210
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj podatkovne 
zbirke iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje, stalni razvoj in ustrezno 
raven varnosti podatkovne zbirke iz 
odstavka 1, pri čemer upošteva razvoj 
najsodobnejše tehnologije v prometnem 
sektorju in novih metodoloških pristopov 
za izračun emisij toplogrednih plinov. 
Komisija vsaj enkrat letno oceni, ali je 
potrebna posodobitev podatkovnih zbirk. 
Vse posodobitve privzetih vrednosti se 
nemudoma sporočijo javnosti. Po taki 
posodobitvi zadevni subjekti po potrebi v 
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12 mesecih ustrezno spremenijo vse 
izhodne podatke, določene v skladu s 
členom 9.

Or. en

Predlog spremembe 211
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj podatkovne 
zbirke iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija zagotovi ustrezno raven 
varnosti, vzdrževanje, posodabljanje in 
stalni razvoj podatkovne zbirke iz 
odstavka 1, pri čemer upošteva razvoj 
najsodobnejše tehnologije v prometnem 
sektorju in novih metodoloških pristopov 
za izračun emisij toplogrednih plinov. 
Komisija vsaj enkrat letno oceni, ali je 
potrebna posodobitev podatkovnih zbirk. 
Vse posodobitve privzetih vrednosti se 
nemudoma sporočijo javnosti. Po taki 
posodobitvi zadevni subjekti po potrebi v 
24 mesecih ustrezno spremenijo vse 
izhodne podatke, določene v skladu s 
členom 9.

Or. en

Obrazložitev

Evropska komisija bi morala poskrbeti za vzpostavitev mehanizmov kibernetske varnosti, da 
se prepreči zunanje izkrivljanje privzetih vrednosti v osrednji podatkovni zbirki EU.

Predlog spremembe 212
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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2. Komisija zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj podatkovne 
zbirke iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija vsaj enkrat letno zagotovi 
vzdrževanje, posodabljanje in stalni razvoj 
podatkovne zbirke iz odstavka 1, pri čemer 
upošteva razvoj najsodobnejše tehnologije 
v prometnem sektorju in novih 
metodoloških pristopov za izračun emisij 
toplogrednih plinov.

Or. en

Predlog spremembe 213
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj podatkovne 
zbirke iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija vsaj enkrat letno zagotovi 
vzdrževanje, posodabljanje in stalni razvoj 
podatkovne zbirke iz odstavka 1, pri čemer 
upošteva razvoj najsodobnejše tehnologije 
v prometnem sektorju in novih 
metodoloških pristopov za izračun emisij 
toplogrednih plinov.

Or. en

Predlog spremembe 214
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj podatkovne 
zbirke iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija vsaj enkrat letno zagotovi 
vzdrževanje, posodabljanje in stalni razvoj 
podatkovne zbirke iz odstavka 1, pri čemer 
upošteva razvoj najsodobnejše tehnologije 
v prometnem sektorju in novih 
metodoloških pristopov za izračun emisij 
toplogrednih plinov.

Or. en
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Predlog spremembe 215
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj podatkovne 
zbirke iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje, stalni razvoj in ustrezno 
raven varnosti podatkovne zbirke iz 
odstavka 1, pri čemer upošteva razvoj 
najsodobnejše tehnologije v prometnem 
sektorju in novih metodoloških pristopov 
za izračun emisij toplogrednih plinov.

Or. en

Predlog spremembe 216
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje in ob upoštevanju 
strokovnega znanja in izkušenj ustreznih 
deležnikov zagotovi izvajanje tehničnih 
preverjanj kakovosti privzetih vrednosti za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov, 
podobnih preverjanjem, ki se izvajajo v 
zvezi s podatkovnimi zbirkami ali nabori 
podatkov, ki jih upravljajo tretje osebe.

Or. en

Obrazložitev

While there is a clear process on how to carry out technical quality checks for databases and 
datasets of default values for GHG emission intensity operated by third parties (Article 7), 
there are no indications on how the European Commission and the European Environmental 
Agency plan to verify the data in the core EU database they will manage. A process should be 
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in place to ensure that the values are accurate. For the technical details, it is important that 
the Commission involves experts from member states, as well as civil society and industry; 
their insights and expertise will be valuable in ensuring that technical rules and specifications 
are accurate, relevant and effective.

Predlog spremembe 217
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Komisija s pomočjo Evropske 
agencije za okolje zagotovi izvajanje 
tehničnih preverjanj kakovosti privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij 
toplogrednih plinov, podobnih 
preverjanjem, ki se izvajajo v zvezi s 
podatkovnimi zbirkami ali nabori 
podatkov, ki jih upravljajo tretje osebe.

Or. en

Predlog spremembe 218
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij je javen in 
brezplačen.

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 ter možnost zagotavljanja 
povratnih informacij in iskanja ali 
uporabe privzetih vrednosti za intenzivnost 
emisij sta javnosti na voljo brezplačno.

Or. en

Predlog spremembe 219
Edina Tóth, Andor Deli
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Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij je javen in 
brezplačen.

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij je javen, 
brezplačen in na voljo v vseh uradnih 
jezikih EU.

Or. en

Predlog spremembe 220
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij je javen in 
brezplačen.

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij je 
enostaven, javen in brezplačen.

Or. en

Predlog spremembe 221
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij je javen in 
brezplačen.

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij je 
enostaven, javen in brezplačen.

Or. en
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Obrazložitev

Evropska komisija bi morala subjektom vseh velikosti olajšati dostop do osrednje podatkovne 
zbirke EU.

Predlog spremembe 222
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Uporaba meril za izključitev iz 
točke 5.2.3 standarda ISO 14083:2023 
12 mesecev po vzpostavitvi osrednje 
podatkovne zbirke EU ni več mogoča.

Or. en

Predlog spremembe 223
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 7 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Podatkovne zbirke in nabori podatkov o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij 
toplogrednih plinov, ki jih upravljajo tretje 
osebe

Podatki o intenzivnosti emisij toplogrednih 
plinov, ki jih zagotavljajo tretje osebe

Or. en

Predlog spremembe 224
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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1. Razvijalec podatkovne zbirke ali 
nabora podatkov iz člena 5(2), točka (a)(ii), 
pri Komisiji vloži vlogo za preverjanje 
tehnične kakovosti privzetih vrednosti za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov, 
vključenih v navedeno podatkovno zbirko 
ali nabor podatkov. Komisija ob pomoči 
Evropske agencije za okolje preveri 
tehnično kakovost v skladu z zahtevami iz 
členov 4 do 8 te uredbe.

1. Podatkovna zbirka oziroma nabor 
podatkov iz člena 5(2), točka (a)(ii), se 
lahko uporablja le za pridobivanje 
splošnih podatkov, dokler osrednja 
podatkovna zbirka EU iz člena 5(2), 
točka (a)(i), še ne deluje. Razvijalec 
podatkovne zbirke ali nabora podatkov iz 
člena 5(2), točka (a)(ii), pri Komisiji vloži 
vlogo za preverjanje tehnične kakovosti 
privzetih vrednosti za intenzivnost emisij 
toplogrednih plinov, vključenih v navedeno 
podatkovno zbirko ali nabor podatkov. 
Komisija ob pomoči Evropske agencije za 
okolje preveri tehnično kakovost v skladu z 
zahtevami iz členov 4 do 8 te uredbe. 
Tehnična kakovost se preveri v 
12 mesecih po uradnem prejemu vloge.

Or. en

Predlog spremembe 225
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Razvijalec podatkovne zbirke ali 
nabora podatkov iz člena 5(2), točka (a)(ii), 
pri Komisiji vloži vlogo za preverjanje 
tehnične kakovosti privzetih vrednosti za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov, 
vključenih v navedeno podatkovno zbirko 
ali nabor podatkov. Komisija ob pomoči 
Evropske agencije za okolje preveri 
tehnično kakovost v skladu z zahtevami iz 
členov 4 do 8 te uredbe.

1. Podatkovna zbirka oziroma nabor 
podatkov iz člena 5(2), točka (a)(ii), se 
lahko uporablja le za pridobivanje 
splošnih podatkov, dokler osrednja 
podatkovna zbirka EU iz člena 5(2), 
točka (a)(i), še ne deluje. Razvijalec 
podatkovne zbirke ali nabora podatkov iz 
člena 5(2), točka (a)(ii), pri Komisiji vloži 
vlogo za preverjanje tehnične kakovosti 
privzetih vrednosti za intenzivnost emisij 
toplogrednih plinov, vključenih v navedeno 
podatkovno zbirko ali nabor podatkov. 
Komisija ob pomoči Evropske agencije za 
okolje preveri tehnično kakovost v skladu z 
zahtevami iz členov 4 do 8 te uredbe. 
Tehnična kakovost se preveri pravočasno 
po uradnem prejemu vloge.

Or. en
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Obrazložitev

Ko bo osrednja podatkovna zbirka EU za uporabo splošnih podatkov začela delovati, mora 
njena uporaba postati obvezna, da ponudniki prevoznih storitev ne bi izbirali podatkovnih 
zbirk, ki so zanje najprikladnejše.

Predlog spremembe 226
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Razvijalec podatkovne zbirke ali 
nabora podatkov iz člena 5(2), 
točka (a)(ii), pri Komisiji vloži vlogo za 
preverjanje tehnične kakovosti privzetih 
vrednosti za intenzivnost emisij 
toplogrednih plinov, vključenih v 
navedeno podatkovno zbirko ali nabor 
podatkov. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje preveri tehnično 
kakovost v skladu z zahtevami iz členov 4 
do 8 te uredbe.

1. Tretje osebe lahko Komisiji 
predložijo dodatne podatke v zvezi s 
privzetimi vrednostmi za intenzivnost 
emisij toplogrednih plinov, navedenimi v 
podatkovni zbirki iz člena 6. Komisija ob 
pomoči Evropske agencije za okolje 
preveri tehnično kakovost podatkov v 
skladu z zahtevami iz členov 4 do 8 te 
uredbe in lahko na podlagi teh podatkov 
spremeni osrednjo podatkovno zbirko EU 
o privzetih vrednostih za intenzivnost 
emisij toplogrednih plinov iz člena 6.

Or. en

Predlog spremembe 227
Jan-Christoph Oetjen

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 1
Direktiva 2023/0266
Člen 7 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Razvijalec podatkovne zbirke ali 
nabora podatkov iz člena 5(2), točka (a)(ii), 
pri Komisiji vloži vlogo za preverjanje 
tehnične kakovosti privzetih vrednosti za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov, 
vključenih v navedeno podatkovno zbirko 
ali nabor podatkov. Komisija ob pomoči 

1. Razvijalec podatkovne zbirke ali 
nabora podatkov iz člena 5(2), točka (a)(ii), 
pri Komisiji vloži vlogo za preverjanje 
tehnične kakovosti privzetih vrednosti za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov, 
vključenih v navedeno podatkovno zbirko 
ali nabor podatkov. Komisija ob pomoči 
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Evropske agencije za okolje preveri 
tehnično kakovost v skladu z zahtevami iz 
členov 4 do 8 te uredbe.

Evropske agencije za okolje preveri 
tehnično kakovost v skladu z zahtevami iz 
členov 4 do 8 te uredbe. Tehnična 
kakovost se preveri takoj po uradnem 
prejemu vloge.

Or. en

Obrazložitev

Da bi se izognili morebitnim vrzelim pri poročanju o upravičenih zneskih, bi bilo treba 
splošne podatke za izračun emisij toplogrednih plinov iz prevozne storitve uporabiti čim prej. 
V ta namen bi bilo treba zagotoviti, da preverjanje kakovosti, ki ga izvaja Komisija, ne 
postane ozko grlo.

Predlog spremembe 228
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Tehnično preverjanje kakovosti 
podatkovnih zbirk in naborov podatkov o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij 
toplogrednih plinov iz odstavka 1 
vključuje primerjavo med emisijami, 
sporočenimi na podlagi specifičnih 
podatkov, in emisijami, ki bi bile 
sporočene na podlagi podatkovne zbirke 
ali privzetih vrednosti, v enakovrednih 
reprezentativnih primerih uporabe. 
Podatkovne zbirke in privzete vrednosti, ki 
bi v primerjavi s poročanjem na podlagi 
specifičnih podatkov pomenile 
podcenjevanje nastalih emisij, se pri 
tehničnem preverjanju kakovosti ocenijo 
negativno.

Or. en

Predlog spremembe 229
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout
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Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Za namene uporabe splošnih 
podatkov v skladu s členom 5(2), 
točka (a)(ii), se uporabljajo samo 
podatkovne zbirke in nabori podatkov o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij, 
ki so bili pri navedenem preverjanju 
tehnične kakovosti iz odstavka 1 ocenjeni 
pozitivno.

2. Za namene uporabe splošnih 
podatkov v skladu s členom 5(2), 
točka (a)(ii), se uporabljajo samo 
podatkovne zbirke in nabori podatkov o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij, 
v zvezi s katerimi je bila razdalja 
izračunana z uporabo metode razdalje 
velikega kroga v skladu s standardom 
ISO 14083:2023 in ki so bili pri 
navedenem preverjanju tehnične kakovosti 
iz odstavka 1 ocenjeni pozitivno. Komisija 
objavi in vzdržuje posodobljen seznam 
podatkovnih zbirk o privzetih vrednostih 
za intenzivnost emisij toplogrednih plinov, 
ki jih upravljajo tretje osebe in so bile 
ocenjene pozitivno. Posodobljeni seznam 
je javno dostopen na namenskem 
spletišču.

Or. en

Predlog spremembe 230
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Za namene uporabe splošnih 
podatkov v skladu s členom 5(2), 
točka (a)(ii), se uporabljajo samo 
podatkovne zbirke in nabori podatkov o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij, 
ki so bili pri navedenem preverjanju 
tehnične kakovosti iz odstavka 1 ocenjeni 
pozitivno.

2. Za namene uporabe splošnih 
podatkov v skladu s členom 5(2), 
točka (a)(ii), se uporabljajo samo 
podatkovne zbirke in nabori podatkov o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij, 
ki so bili pri navedenem preverjanju 
tehnične kakovosti iz odstavka 1 ocenjeni 
pozitivno. Komisija objavi in vzdržuje 
posodobljen seznam podatkovnih zbirk o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij 
toplogrednih plinov, ki jih upravljajo 
tretje osebe in so bile ocenjene pozitivno. 
Posodobljeni seznam je javno dostopen na 



PE758.158v01-00 56/113 AM\1294689SL.docx

SL

namenskem spletišču.

Or. en

Obrazložitev

Evropska komisija bi morala centralizirati seznam podatkovnih zbirk o privzetih vrednostih za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov, ki jih upravljajo tretje osebe in so bile ocenjene 
pozitivno.

Predlog spremembe 231
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Za namene uporabe splošnih 
podatkov v skladu s členom 5(2), 
točka (a)(ii), se uporabljajo samo 
podatkovne zbirke in nabori podatkov o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij, 
ki so bili pri navedenem preverjanju 
tehnične kakovosti iz odstavka 1 ocenjeni 
pozitivno.

2. Da bi povečali natančnost ali kako 
drugače nadgradili osrednjo podatkovno 
zbirko EU o privzetih vrednostih za 
intenzivnost emisij toplogrednih plinov iz 
člena 6, se uporabljajo samo podatki o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij, 
ki so bili pri navedenem preverjanju 
tehnične kakovosti iz odstavka 1 ocenjeni 
pozitivno.

Or. en

Predlog spremembe 232
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Preverjanje tehnične kakovosti se 
zahteva najpozneje 24 mesecev po datumu 
začetka uporabe te uredbe. Evidenca o 
pozitivni oceni tega preverjanja kakovosti 
velja dve leti.

3. Evidenca o pozitivni oceni 
preverjanja kakovosti iz odstavka 1 velja 
dve leti.

Or. en
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Predlog spremembe 233
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Preverjanje tehnične kakovosti se 
zahteva najpozneje 24 mesecev po datumu 
začetka uporabe te uredbe. Evidenca o 
pozitivni oceni tega preverjanja kakovosti 
velja dve leti.

3. Preverjanje tehnične kakovosti se 
zahteva najpozneje 12 mesecev po datumu 
vloge iz odstavka 1. Evidenca o pozitivni 
oceni tega preverjanja kakovosti velja dve 
leti.

Or. en

Predlog spremembe 234
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Preverjanje tehnične kakovosti se 
zahteva najpozneje 24 mesecev po datumu 
začetka uporabe te uredbe. Evidenca o 
pozitivni oceni tega preverjanja kakovosti 
velja dve leti.

3. Preverjanje tehnične kakovosti se 
zahteva najpozneje 12 mesecev po datumu 
začetka uporabe te uredbe. Evidenca o 
pozitivni oceni tega preverjanja kakovosti 
velja dve leti.

Or. en

Predlog spremembe 235
Caroline Nagtegaal

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4a. Tehnično preverjanje kakovosti 
podatkovnih zbirk in naborov podatkov o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij 
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toplogrednih plinov vključuje vsaj 
primerjavo med emisijami, sporočenimi 
na podlagi specifičnih podatkov, in 
emisijami, ki bi bile sporočene na podlagi 
podatkovne zbirke ali privzetih vrednosti. 
Podatkovne zbirke in privzete vrednosti, ki 
v primerjavi s poročanjem na podlagi 
specifičnih podatkov ne odražajo nastalih 
emisij, se pri tehničnem preverjanju 
kakovosti ocenijo negativno. 
Najprimernejša vrsta podatkovne zbirke 
(zbirka podatkov o učinkovitosti prevoza, 
ki temelji na podatkih primerljivih 
subjektov) temelji na redno zagotovljenih 
specifičnih podatkih, ki so bili zbrani 
znotraj sektorsko in geografsko 
raznovrstne skupine primerljivih 
subjektov in pretvorjeni v faktorje 
intenzivnosti emisij ter ki jih lahko 
uporabljajo MSP. Tehnično preverjanje 
kakovosti je treba opravljati redno, vendar 
najmanj [dvakrat] letno.

Or. en

Obrazložitev

Pojasnilo glede tehničnega preverjanja kakovosti. V spremembi se predlaga „zbirka podatkov 
o učinkovitosti prevoza, ki temelji na podatkih primerljivih subjektov“; ta zbirka temelji na 
redno zagotovljenih specifičnih podatkih in zagotavlja natančnejše merilo za primerjavo. Z 
dodatkom tega besedila se upoštevajo omejitve privzetih vrednosti in podatkovnih zbirk ter 
zagotavlja celovito preverjanje, skladno z dejanskimi vrednostmi emisij.

Predlog spremembe 236
Mohammed Chahim

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4a. Tehnično preverjanje kakovosti 
podatkovnih zbirk in naborov podatkov o 
privzetih vrednostih za intenzivnost emisij 
toplogrednih plinov iz odstavka 1 
vključuje vsaj primerjavo med izhodnimi 
podatki, pridobljenimi na podlagi 
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specifičnih podatkov, in izhodnimi 
podatki, pridobljenimi na podlagi 
privzetih vrednosti iz zadevne podatkovne 
zbirke ali nabora podatkov, v 
enakovrednih reprezentativnih primerih 
uporabe. Ocena v okviru tehničnega 
preverjanja kakovosti se ne šteje za 
pozitivno, če bi uporaba zadevnih 
privzetih vrednosti privedla do vrednosti 
izhodnih podatkov, izraženih v skladu s 
členom 9(3), ki bi bile nižje od vrednosti 
izhodnih podatkov, pridobljenih na 
podlagi specifičnih podatkov. Preverjanje 
tehnične kakovosti se redno ponavlja.

Or. en

Predlog spremembe 237
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4a. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo 
privzetih vrednosti za intenzivnost emisij 
je javen in brezplačen.

Or. en

Predlog spremembe 238
Mohammed Chahim

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4b. Komisija in Evropska agencija za 
okolje pri ocenjevanju podatkovnih zbirk 
in naborov podatkov iz člena 5(2), 
točka (a)(ii), dasta prednost zbirkam 
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podatkov o učinkovitosti prevoza, ki 
temeljijo na podatkih primerljivih 
subjektov.

Or. en

Predlog spremembe 239
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b). Za namene te uredbe so privzete 
vrednosti za faktor emisij toplogrednih 
plinov v zvezi z električno energijo v 
osrednji podatkovni zbirki EU enake nič.

Or. en

Predlog spremembe 240
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje v 24 mesecev po začetku 
veljavnosti te uredbe vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

Or. en

Predlog spremembe 241
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Angel Džambazki (Angel Dzhambazki)

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje in okoljskih organov 
držav članic vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

Or. en

Predlog spremembe 242
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje v 24 mesecev po začetku 
veljavnosti te uredbe vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

Or. en

Predlog spremembe 243
Jan-Christoph Oetjen

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1
Direktiva 2023/0266 (COD)
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje v 24 mesecev po začetku 
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podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

veljavnosti te uredbe vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

Or. en

Obrazložitev

Podjetja bi morala imeti možnost čimprejšnjega dostopa do splošnih podatkov, da se 
nemoteno poročanje vzpostavi čim prej po začetku veljavnosti te uredbe. V ta namen bi bilo 
treba podatkovni zbirki Komisije dati na voljo čim prej, saj sta ključen pogoj za uporabo 
splošnih podatkov v skladu s členom 5(2).

Predlog spremembe 244
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje [18 mesecev po začetku 
veljavnosti te uredbe] vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

Or. en

Predlog spremembe 245
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje in drugih sektorskih 
organov EU vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov, preverjeno v 
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skladu s to uredbo.

Or. en

Predlog spremembe 246
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točka (b).

1. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vzpostavi osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih 
emisij toplogrednih plinov iz člena 5(2), 
točki (b) in (ba).

Or. en

Predlog spremembe 247
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Komisija pri določanju privzetih 
faktorjev emisij toplogrednih plinov 
uporablja lokacijski pristop in zagotovi, 
da so navedeni privzeti faktorji skladni z 
Uredbo (EU) 2021/1119, v kateri sta 
določena okvir za to, da se neto emisije 
toplogrednih plinov v Uniji do leta 2030 
zmanjšajo za vsaj 55 % v primerjavi z 
ravnmi iz leta 1990, in cilj, da se 
najpozneje do leta 2050 doseže podnebna 
nevtralnost celotnega gospodarstva, ter 
drugo veljavno zakonodajo Unije na 
področju podnebja, energije in prometa. 
Če je mogoče emisije toplogrednih plinov 
iz električne energije, porabljene za 
prevoz, količinsko opredeliti z uporabo 
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lokacijskega pristopa in tržnega pristopa v 
skladu s standardom ISO 14083:2023, se 
mešanica virov električne energije v 
primeru, da so izpolnjeni pogoji iz 
Priloge J k navedenemu standardu, 
navede z uporabo tržnega pristopa.

Or. en

Predlog spremembe 248
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Če privzeti faktorji emisij 
toplogrednih plinov v osrednji podatkovni 
zbirki EU niso na voljo, se lahko subjekti 
oprejo na druge nacionalne podatkovne 
zbirke, za katere se šteje, da so bile 
preverjene v skladu s členom 13(8), ali ki 
so bile preverjene v skladu z drugo 
veljavno zakonodajo Unije, če so zadevni 
podatki na voljo na ravni združevanja, ki 
je enaka ravni, zahtevani s to uredbo.

Or. en

Obrazložitev

Subjekti bi morali imeti v primeru, da informacije v osrednji podatkovni zbirki EU niso na 
voljo, možnost, da se oprejo na druge vire, ki vsebujejo privzete faktorje emisij toplogrednih 
plinov. Subjektom lahko ta možnost koristi tudi v prehodnem obdobju, saj časovni okvir za 
vzpostavitev podatkovnih zbirk EU še ni določen.

Predlog spremembe 249
Jan-Christoph Oetjen

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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1a. Če privzeti faktorji emisij 
toplogrednih plinov v osrednji podatkovni 
zbirki EU niso na voljo, lahko subjekti 
uporabijo druge nacionalne podatkovne 
zbirke, za katere se šteje, da so bile 
preverjene v skladu s členom 13(8), ali ki 
so bile preverjene v skladu z drugo 
veljavno zakonodajo Unije, če so zadevni 
podatki na voljo na ravni združevanja, ki 
je enaka ravni, zahtevani s to uredbo.

Or. en

Obrazložitev

V nasprotju z osrednjo podatkovno zbirko EU nekatere nacionalne podatkovne zbirke že 
obstajajo. Zato se zdi smiselno, da se subjektom v prehodnem obdobju pred vzpostavitvijo 
osrednje podatkovne zbirke EU omogoči dostop do teh podatkov. V najboljšem primeru se bo 
ta prehodna rešitev uporabljala le 24 mesecev, saj bo Komisija medtem vzpostavila osrednjo 
podatkovno zbirko EU o privzetih faktorjih emisij toplogrednih plinov.

Predlog spremembe 250
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1b. Kadar privzeti faktorji emisij 
toplogrednih plinov v osrednji podatkovni 
zbirki EU niso na voljo, se lahko subjekti 
oprejo na druge nacionalne podatkovne 
zbirke, za katere se šteje, da so bile 
preverjene v skladu s členom 13(8), ali ki 
so bile preverjene v skladu z drugo 
veljavno zakonodajo Unije, če so zadevni 
podatki na voljo na ravni združevanja, ki 
je enaka ravni, zahtevani s to uredbo.

Or. en

Predlog spremembe 251
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini
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Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj zbirke 
podatkov iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje zagotovi ustrezno raven 
varnosti, vzdrževanje, posodabljanje in 
stalni razvoj zbirke podatkov iz odstavka 1, 
pri čemer upošteva razvoj najsodobnejše 
tehnologije v prometnem sektorju in novih 
metodoloških pristopov za izračun emisij 
toplogrednih plinov. Komisija redno 
ocenjuje, ali je potrebna posodobitev 
podatkovne zbirke. Vse posodobitve 
privzetih vrednosti se nemudoma 
sporočijo javnosti. Po taki posodobitvi 
zadevni subjekti po potrebi v 24 mesecih 
ustrezno spremenijo vse izhodne podatke, 
določene v skladu s členom 9.

Or. en

Obrazložitev

Evropska komisija bi morala poskrbeti za vzpostavitev mehanizmov kibernetske varnosti, da 
se prepreči zunanje izkrivljanje privzetih vrednosti v osrednji podatkovni zbirki EU.

Predlog spremembe 252
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj zbirke 
podatkov iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje, stalni razvoj in ustrezno 
raven varnosti zbirke podatkov iz 
odstavka 1, pri čemer upošteva razvoj 
najsodobnejše tehnologije v prometnem 
sektorju in novih metodoloških pristopov 
za izračun emisij toplogrednih plinov. 
Komisija redno ocenjuje, ali je potrebna 
posodobitev podatkovne zbirke. Vse 
posodobitve privzetih vrednosti se 
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nemudoma sporočijo javnosti. Po taki 
posodobitvi zadevni subjekti po potrebi v 
24 mesecih ustrezno spremenijo vse 
izhodne podatke, določene v skladu s 
členom 9.

Or. en

Predlog spremembe 253
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj zbirke 
podatkov iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje in drugih sektorskih 
organov EU zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje, stalni razvoj in ustrezno 
raven varnosti zbirke podatkov iz 
odstavka 1, pri čemer upošteva razvoj 
najsodobnejše tehnologije v prometnem 
sektorju in novih metodoloških pristopov 
za izračun emisij toplogrednih plinov.

Or. en

Predlog spremembe 254
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj zbirke 
podatkov iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vsaj enkrat letno 
zagotovi vzdrževanje, posodabljanje in 
stalni razvoj zbirke podatkov iz odstavka 1, 
pri čemer upošteva razvoj najsodobnejše 
tehnologije v prometnem sektorju in novih 
metodoloških pristopov za izračun emisij 
toplogrednih plinov.
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Or. en

Predlog spremembe 255
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje zagotovi vzdrževanje, 
posodabljanje in stalni razvoj zbirke 
podatkov iz odstavka 1, pri čemer upošteva 
razvoj najsodobnejše tehnologije v 
prometnem sektorju in novih metodoloških 
pristopov za izračun emisij toplogrednih 
plinov.

2. Komisija ob pomoči Evropske 
agencije za okolje vsaj enkrat letno 
zagotovi vzdrževanje, posodabljanje in 
stalni razvoj zbirke podatkov iz odstavka 1, 
pri čemer upošteva razvoj najsodobnejše 
tehnologije v prometnem sektorju in novih 
metodoloških pristopov za izračun emisij 
toplogrednih plinov.

Or. en

Predlog spremembe 256
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
emisijskih faktorjev toplogrednih plinov za 
nosilce energije v prometu je javen in 
brezplačen.

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
emisijskih faktorjev toplogrednih plinov za 
nosilce energije v prometu je javen, 
enostaven in brezplačen ter na voljo v 
lahko berljivi obliki. 

Or. en

Predlog spremembe 257
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 3
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
emisijskih faktorjev toplogrednih plinov za 
nosilce energije v prometu je javen in 
brezplačen.

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 ter možnost zagotavljanja 
povratnih informacij in iskanja ali 
uporabe privzetih emisijskih faktorjev 
toplogrednih plinov za nosilce energije v 
prometu sta na voljo javno in brezplačno.

Or. en

Predlog spremembe 258
Edina Tóth, Andor Deli

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
emisijskih faktorjev toplogrednih plinov za 
nosilce energije v prometu je javen in 
brezplačen.

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
faktorjev emisij toplogrednih plinov za 
nosilce energije v prometu je javen, 
brezplačen in na voljo v vseh uradnih 
jezikih EU.

Or. en

Predlog spremembe 259
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
emisijskih faktorjev toplogrednih plinov za 
nosilce energije v prometu je javen in 
brezplačen.

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
emisijskih faktorjev toplogrednih plinov za 
nosilce energije v prometu je enostaven, 
javen in brezplačen.

Or. en
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Predlog spremembe 260
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
emisijskih faktorjev toplogrednih plinov za 
nosilce energije v prometu je javen in 
brezplačen.

3. Dostop do podatkovne zbirke iz 
odstavka 1 za iskanje ali uporabo privzetih 
emisijskih faktorjev toplogrednih plinov za 
nosilce energije v prometu je enostaven, 
javen in brezplačen.

Or. en

Obrazložitev

Evropska komisija bi morala subjektom vseh velikosti olajšati dostop do osrednje podatkovne 
zbirke EU.

Predlog spremembe 261
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izhodni podatki se določijo na 
podlagi referenčne metodologije in 
vhodnih podatkov v skladu s členi 4 do 8 te 
uredbe.

1. Izhodni podatki se določijo na 
podlagi referenčne metodologije in 
vhodnih podatkov v skladu s členi 4 do 8 te 
uredbe, razen v primeru subjektov iz 
člena 2, ki so jim bile izdane oznake v 
skladu s členom 14 
Uredbe (EU) 2023/2405 in ki lahko za 
namene te uredbe uporabijo izhodne 
podatke, določene v okviru sheme 
označevanja.

Or. en

Predlog spremembe 262
Pascal Canfin
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Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. V okviru digitalnih storitev 
multimodalne mobilnosti se razkrijejo 
emisije toplogrednih plinov, ki nastanejo 
pri načinih prevoza, in sicer za vsako pot, 
predlagano uporabnikom. Poudarjene so 
predlagane poti z najmanjšim vplivom v 
smislu emisij toplogrednih plinov.

Or. en

Predlog spremembe 263
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Izhodni podatki se lahko pridobijo z 
orodji za izračun. Zunanja orodja za 
izračun izpolnjujejo zahteve iz člena 11.

2. Izhodni podatki se lahko pridobijo z 
orodji za izračun. Komisija do [12 mesecev 
po začetku veljavnosti te uredbe] oblikuje 
javno dostopno in brezplačno orodje za 
izračun v skladu s členom 11. Zunanja 
orodja za izračun izpolnjujejo zahteve iz 
člena 11.

Or. en

Predlog spremembe 264
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Izhodni podatki se lahko pridobijo z 
orodji za izračun. Zunanja orodja za 
izračun izpolnjujejo zahteve iz člena 11.

2. Izhodni podatki se lahko pridobijo z 
orodji za izračun. Komisija do [24 mesecev 
po začetku veljavnosti] zagotovi 
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brezplačno orodje za izračun v skladu s 
členom 11. Zunanja orodja za izračun 
izpolnjujejo zahteve iz člena 11.

Or. en

Obrazložitev

Da bi spodbudila uporabo tega prostovoljnega obračunskega pristopa, Komisija po pridobitvi 
zadostnega strokovnega znanja in izkušenj v postopku vzpostavitve osrednjih podatkovnih 
zbirk zagotovi javno dostopno orodje za izračun v skladu s to uredbo.

Predlog spremembe 265
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Komisija do [Urad za publikacije: 
vstaviti datum: prvi dan meseca, ki sledi 
12-mesečnemu obdobju po datumu 
začetka veljavnosti te uredbe] sprejme 
izvedbeni akt v skladu s členom 17 za 
dopolnitev te uredbe z vzpostavitvijo javno 
dostopnega in brezplačnega orodja za 
izračun izhodnih podatkov.

Or. en

Predlog spremembe 266
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 2 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2b. Subjekti iz člena 2 količine emisij 
toplogrednih plinov iz izhodnih podatkov 
ne smejo zmanjšati z uporabo enot za 
odvzem ogljika.

Or. en
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Predlog spremembe 267
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 3 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Izhodni podatki vsebujejo najmanj 
skupno maso ekvivalenta ogljikovega 
dioksida (CO2e) na prevozno storitev in, v 
zvezi z zadevno vrsto prevozne storitve, 
vsaj eno od naslednjih podatkovnih metrik:

3. Izhodni podatki vsebujejo skupno 
maso ekvivalenta ogljikovega dioksida 
(CO2e) na prevozno storitev in, v zvezi z 
zadevno vrsto prevozne storitve, vsaj eno 
od naslednjih podatkovnih metrik:

Or. en

Predlog spremembe 268
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 3 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Izhodni podatki vsebujejo najmanj 
skupno maso ekvivalenta ogljikovega 
dioksida (CO2e) na prevozno storitev in, v 
zvezi z zadevno vrsto prevozne storitve, 
vsaj eno od naslednjih podatkovnih metrik:

3. Izhodni podatki vsebujejo skupno 
maso ekvivalenta ogljikovega dioksida 
(CO2e) na prevozno storitev in, v zvezi z 
zadevno vrsto prevozne storitve, vsaj eno 
od naslednjih podatkovnih metrik:

Or. en

Obrazložitev

Enotna pravila o vsebini izhodnih podatkov bodo izboljšala primerljivost podatkov za 
podjetja in potrošnike.

Predlog spremembe 269
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila, izračunane v skladu z Uredbo [sklic 
na to uredbo] Evropskega parlamenta in 
Sveta“, vsaj v enem od uradnih jezikov EU 
in po možnosti v uradnem jeziku države 
članice, na ozemlju katere se storitev 
opravlja.

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila, izračunane v skladu z Uredbo EU 
[sklic na to uredbo]“, vsaj v enem od 
uradnih jezikov EU in po možnosti v 
uradnem jeziku države članice, na ozemlju 
katere se storitev opravlja. Zadevni 
subjekti lahko v to razkritje vključijo tudi 
informacije o odstotnem deležu prevozov, 
ki so bili opravljeni z brezemisijskimi 
vozili, če je bil ta delež preverjen v skladu 
s členoma 12 in 13. Vse komercialne 
trditve, ki temeljijo na sporočenih 
izhodnih podatkih, so povsem v skladu z 
Direktivo (EU) (...)/(...) o utemeljitvi in 
sporočanju izrecnih okoljskih trditev 
(direktiva o zelenih trditvah) ter 
Direktivo (...)/(...) o spremembi 
direktiv 2005/29/ES in 2011/83/EU v zvezi 
s krepitvijo vloge potrošnikov za zeleni 
prehod z boljšim varstvom pred 
nepoštenimi praksami in boljšim 
obveščanjem.

Or. en

Obrazložitev

Glede na to, da je treba pospešiti uvajanje brezemisijskih vozil, morajo imeti zadevni subjekti 
možnost, da na vidnem mestu navedejo informacije o naložbah v brezemisijska vozila. Poleg 
tega je v zvezi z razkritjem izhodnih podatkov bistveno vzpostaviti močno povezavo z direktivo 
o zelenih trditvah in direktivo o krepitvi vloge potrošnikov, da se potrošnikom zagotovi čim 
večja preglednost.

Predlog spremembe 270
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila, izračunane v skladu z Uredbo [sklic 
na to uredbo] Evropskega parlamenta in 
Sveta“, vsaj v enem od uradnih jezikov EU 
in po možnosti v uradnem jeziku države 
članice, na ozemlju katere se storitev 
opravlja.

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila, izračunane v skladu z Uredbo [sklic 
na to uredbo] Evropskega parlamenta in 
Sveta“, vsaj v enem od uradnih jezikov EU 
in po možnosti v uradnem jeziku države 
članice, na ozemlju katere se storitev 
opravlja. Zadevni subjekti v to razkritje 
vključijo tudi informacije o deležu vseh 
prevoznih storitev, ki so bile opravljene z 
brezemisijskimi vozili.

Or. en

Predlog spremembe 271
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila, izračunane v skladu z Uredbo [sklic 
na to uredbo] Evropskega parlamenta in 
Sveta“, vsaj v enem od uradnih jezikov EU 
in po možnosti v uradnem jeziku države 
članice, na ozemlju katere se storitev 
opravlja.

1. Zadevni subjekti pred izvedbo 
prevozne storitve razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način, 
razen v ustrezno utemeljenih okoliščinah. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila, izračunane v skladu z Uredbo [sklic 
na to uredbo] Evropskega parlamenta in 
Sveta“, vsaj v enem od uradnih jezikov EU 
in po možnosti v uradnem jeziku države 
članice, na ozemlju katere se storitev 
opravlja.

Or. en



PE758.158v01-00 76/113 AM\1294689SL.docx

SL

Predlog spremembe 272
Angel Džambazki (Angel Dzhambazki)

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila, izračunane v skladu z Uredbo [sklic 
na to uredbo] Evropskega parlamenta in 
Sveta“, vsaj v enem od uradnih jezikov EU 
in po možnosti v uradnem jeziku države 
članice, na ozemlju katere se storitev 
opravlja.

1. Zadevni subjekti prostovoljno 
razkrijejo izhodne podatke na jasen in 
nedvoumen način. Kadar zadevni subjekti 
razkrijejo izhodne podatke, v sporočilu, 
priloženem temu razkritju, navedejo 
naslednjo izjavo „Emisije toplogrednih 
plinov od izvora do vozila, izračunane v 
skladu z Uredbo [sklic na to uredbo] 
Evropskega parlamenta in Sveta“, vsaj v 
enem od uradnih jezikov EU in po 
možnosti v uradnem jeziku države članice, 
na ozemlju katere se storitev opravlja.

Or. en

Predlog spremembe 273
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila, izračunane v skladu z Uredbo [sklic 
na to uredbo] Evropskega parlamenta in 
Sveta“, vsaj v enem od uradnih jezikov EU 
in po možnosti v uradnem jeziku države 
članice, na ozemlju katere se storitev 
opravlja.

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov iz celotnega 
življenjskega cikla, izračunane v skladu z 
Uredbo [sklic na to uredbo] Evropskega 
parlamenta in Sveta“, vsaj v enem od 
uradnih jezikov EU in po možnosti v 
uradnem jeziku države članice, na ozemlju 
katere se storitev opravlja.

Or. en
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Predlog spremembe 274
Edina Tóth, Andor Deli

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov od izvora do 
vozila, izračunane v skladu z Uredbo [sklic 
na to uredbo] Evropskega parlamenta in 
Sveta“, vsaj v enem od uradnih jezikov EU 
in po možnosti v uradnem jeziku države 
članice, na ozemlju katere se storitev 
opravlja.

1. Zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke na jasen in nedvoumen način. 
Kadar zadevni subjekti razkrijejo izhodne 
podatke, v sporočilu, priloženem temu 
razkritju, navedejo naslednjo izjavo 
„Emisije toplogrednih plinov, izračunane v 
skladu z Uredbo [sklic na to uredbo] 
Evropskega parlamenta in Sveta“, vsaj v 
enem od uradnih jezikov EU in po 
možnosti v uradnem jeziku države članice, 
na ozemlju katere se storitev opravlja.

Or. en

Predlog spremembe 275
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Zadevni subjekti pred nakupom 
storitve ali sklenitvijo pogodbe prikažejo 
izhodne podatke v zvezi z ocenjenimi 
emisijami prevozne storitve, ki temeljijo 
na predhodno izračunanih podatkih v 
zvezi z enakovredno storitvijo. Ocenjene 
emisije se prikažejo v skladu z določbami 
iz člena 9(3). Zadevni subjekti izhodne 
podatke, povezane z dejanskimi 
dejavnostmi, razkrijejo v 31 dneh po 
zaključku storitev.

Or. en



PE758.158v01-00 78/113 AM\1294689SL.docx

SL

Predlog spremembe 276
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Komisija do [Urad za publikacije: 
vstaviti datum: prvi dan meseca, ki sledi 
2-mesečnemu obdobju po datumu začetka 
veljavnosti te uredbe] sprejme izvedbene 
akte v skladu s členom 17, v katerih določi 
jasna pravila in obliko razkritja izhodnih 
podatkov, ki jih morajo upoštevati zadevni 
subjekti iz odstavka 1.

Or. en

Predlog spremembe 277
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Zadevni subjekti, ki opravljajo 
storitve potniškega prevoza, izhodne 
podatke razkrijejo pred izvedbo prevozne 
storitve.

Or. en

Predlog spremembe 278
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1b. Zadevni subjekti po potrebi 
razkrijejo delež storitev cestnega prevoza, 
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opravljenih z brezemisijskimi vozili, kot so 
opredeljena v Uredbi (EU) 2019/631 o 
določitvi standardov emisijskih vrednosti 
CO2 za nove osebne avtomobile in nova 
lahka gospodarska vozila ter 
Uredbi (EU) 2019/1242 o določitvi 
standardov emisijskih vrednosti CO2 za 
nova težka vozila.

Or. en

Predlog spremembe 279
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Kadar posrednik podatkov pridobi 
in razkrije izhodne podatke na podlagi 
ločenih dogovorov, se uporabljajo pravila 
iz odstavka 1 in člena 9(3). Pri razkrivanju 
izhodnih podatkov posrednik podatkov 
vključi sklic na vir teh podatkov.

2. Kadar posrednik podatkov pridobi 
izhodne podatke na podlagi ločenih 
dogovorov, se uporabljajo pravila iz 
odstavkov 1 in 1a ter člena 9(3). Pri 
razkrivanju izhodnih podatkov posrednik 
podatkov vključi sklic na vir teh podatkov. 
Posredniki podatkov, ki omogočajo 
opravljanje prevozne storitve in imajo 
obveznost prispevati k preglednemu in 
ustreznemu obveščanju o emisijah, 
povezanih s prevozom, so med drugim 
prodajalci vozovnic ali upravljavci 
spletnih iskalnikov, prodajalci vozil, 
proizvajalci originalne opreme, ponudniki 
digitalnih navigacijskih storitev in storitev 
načrtovanja poti ter vozlišča za oskrbo z 
gorivom ali električno polnjenje in z njimi 
povezana podjetja.

Or. en

Predlog spremembe 280
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 2
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Kadar posrednik podatkov pridobi 
in razkrije izhodne podatke na podlagi 
ločenih dogovorov, se uporabljajo pravila 
iz odstavka 1 in člena 9(3). Pri razkrivanju 
izhodnih podatkov posrednik podatkov 
vključi sklic na vir teh podatkov.

2. Kadar posrednik podatkov pridobi 
in razkrije izhodne podatke na podlagi 
ločenih dogovorov, se uporabljajo pravila 
iz odstavkov 1 in 1a ter člena 9(2b) in (3). 
Pri razkrivanju izhodnih podatkov 
posrednik podatkov vključi sklic na vir teh 
podatkov.

Or. en

Predlog spremembe 281
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Izhodni podatki se razkrijejo 
posrednikom s področja uporabe [uredbe 
o digitalnih storitvah multimodalne 
mobilnosti], ki pred sklenitvijo vsake 
pogodbe prikažejo informacije na vidnem 
mestu vsakega rezultata iskanja in 
zagotovijo, da je privzet način razvrščanja 
razvrščanje glede na emisije, pri katerem 
se na prvem mestu prikaže okolju 
najprijaznejša možnost, vključijo pa tudi 
enostavno primerjavo med različnimi 
načini prevoza, vključno z uporabo 
osebnih vozil in, če je ustrezno, koles.

Or. en

Predlog spremembe 282
Caroline Nagtegaal

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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3. Kadar se specifični podatki 
uporabljajo v smislu člena 5(1), imajo 
zadevni subjekti pravico to sporočiti 
kateri koli tretji osebi, če je bila uporaba 
specifičnih podatkov preverjena v skladu s 
členoma 12 in 13.

3. Kadar se podrobni specifični 
podatki ali zbirni specifični podatki 
uporabljajo v smislu člena 5(1), imajo 
zadevni subjekti pravico to sporočiti 
kateri koli tretji osebi, če je bila uporaba 
podrobnih specifičnih podatkov ali 
zbirnih specifičnih podatkov preverjena v 
skladu s členoma 12 in 13.

Or. en

Predlog spremembe 283
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Kadar se specifični podatki 
uporabljajo v smislu člena 5(1), imajo 
zadevni subjekti pravico to sporočiti 
kateri koli tretji osebi, če je bila uporaba 
specifičnih podatkov preverjena v skladu s 
členoma 12 in 13.

3. Kadar se podrobni ali zbirni 
specifični podatki uporabljajo v smislu 
člena 5(1), imajo zadevni subjekti pravico 
to sporočiti kateri koli tretji osebi, če je bila 
uporaba podrobnih specifičnih podatkov 
ali zbirnih specifičnih podatkov preverjena 
v skladu s členoma 12 in 13.

Or. en

Predlog spremembe 284
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Delež specifičnih podatkov, 
uporabljenih za izračune, je privzeto 
vidno prikazan v okviru informacij poleg 
izhodnih podatkov, vključno z ustreznim 
deležem podrobnih in zbirnih specifičnih 
podatkov ter po potrebi razčlenitvijo glede 
na elemente prevozne verige.
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Or. en

Predlog spremembe 285
Angel Džambazki (Angel Dzhambazki)

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 4 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) na zahtevo pristojnega organa ali 
druge tretje osebe se dajo na voljo, če se 
uporabljajo ločeni pravni ali pogodbeni 
dogovori;

črtano

Or. en

Predlog spremembe 286
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 4 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) na zahtevo pristojnega organa ali 
druge tretje osebe se dajo na voljo, če se 
uporabljajo ločeni pravni ali pogodbeni 
dogovori;

(b) na zahtevo pristojnega organa ali 
druge tretje osebe se v skladu s pravili, 
določenimi v delegiranem aktu iz 
člena 13(9), dajo na voljo, če se 
uporabljajo ločeni pravni ali pogodbeni 
dogovori;

Or. en

Obrazložitev

Organi za ugotavljanje skladnosti bi morali imeti možnost zahtevati izhodne podatke v skladu 
z izvedbenimi akti, v katerih so določena podrobna pravila o preverjanju izhodnih podatkov 
in s tem povezanih dokazil o skladnosti. Izhodne podatke bi bilo treba zagotavljati letno 
oziroma ob naključnem preverjanju in ne po zaključku vsake posamezne dejavnosti.

Predlog spremembe 287
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini
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Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Izhodni podatki in dokazila iz 
odstavka 5 se pripravijo na jasen in 
nedvoumen način ter vsaj v enem od 
uradnih jezikov Unije. Kadar je mogoče, so 
na voljo v obliki spletne povezave, 
kode QR ali enakovrednega dokumenta.

5. Izhodni podatki in dokazila iz 
odstavka 5 se pripravijo na jasen in 
nedvoumen način ter vsaj v enem od 
uradnih jezikov Unije. Kadar je mogoče, se 
pripravijo v usklajeni in enostavni obliki 
ter dajo na voljo v obliki spletne povezave, 
kode QR ali enakovrednega dokumenta, ki 
omogoča interoperabilnost izhodnih 
podatkov in dokazil različnih ponudnikov 
prevoznih storitev.

Or. en

Predlog spremembe 288
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Izhodni podatki in dokazila iz 
odstavka 5 se pripravijo na jasen in 
nedvoumen način ter vsaj v enem od 
uradnih jezikov Unije. Kadar je mogoče, 
so na voljo v obliki spletne povezave, 
kode QR ali enakovrednega dokumenta.

5. Izhodni podatki in dokazila iz 
odstavka 5 se pripravijo na jasen in 
nedvoumen način ter vsaj v enem od 
uradnih jezikov Unije. Na voljo so v obliki 
spletne povezave, kode QR ali 
enakovrednega dokumenta, ki omogoča 
interoperabilnost izhodnih podatkov in 
dokazil različnih ponudnikov prevoznih 
storitev.

Or. en

Predlog spremembe 289
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 5
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Izhodni podatki in dokazila iz 
odstavka 5 se pripravijo na jasen in 
nedvoumen način ter vsaj v enem od 
uradnih jezikov Unije. Kadar je mogoče, 
so na voljo v obliki spletne povezave, 
kode QR ali enakovrednega dokumenta.

5. Izhodni podatki in dokazila iz 
odstavka 4 se pripravijo na jasen in 
nedvoumen način ter vsaj v enem od 
uradnih jezikov Unije. Na voljo so v obliki 
spletne povezave, kode QR ali 
enakovrednega dokumenta in na portalu iz 
odstavka 7a.

Or. en

Predlog spremembe 290
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Izhodni podatki in dokazila iz 
odstavka 5 se pripravijo na jasen in 
nedvoumen način ter vsaj v enem od 
uradnih jezikov Unije. Kadar je mogoče, so 
na voljo v obliki spletne povezave, 
kode QR ali enakovrednega dokumenta.

5. Dokazila iz odstavka 4 se pripravijo 
na jasen in nedvoumen način ter vsaj v 
enem od uradnih jezikov Unije. Kadar je 
mogoče, so na voljo v obliki spletne 
povezave, kode QR ali enakovrednega 
dokumenta.

Or. en

Predlog spremembe 291
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5a. Vse komercialne trditve, ki 
temeljijo na sporočenih izhodnih 
podatkih, so povsem v skladu z 
Direktivo (EU) (...)/(...) o utemeljitvi in 
sporočanju izrecnih okoljskih trditev 
(direktiva o zelenih trditvah) ter 
Direktivo (...)/(...) o spremembi 
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direktiv 2005/29/ES in 2011/83/EU v zvezi 
s krepitvijo vloge potrošnikov za zeleni 
prehod z boljšim varstvom pred 
nepoštenimi praksami in boljšim 
obveščanjem.

Or. en

Predlog spremembe 292
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7. Vsak prejemnik izhodnih podatkov 
in dokazil iz odstavka 5 sprejme ukrepe za 
zagotovitev zaupnosti ustreznih poslovnih 
podatkov, ki se obdelujejo in sporočajo v 
skladu s to uredbo, ter zagotovi, da se do 
teh podatkov lahko dostopa ter da se lahko 
obdelujejo in razkrivajo le, kadar je to 
dovoljeno.

7. Vsak prejemnik izhodnih podatkov 
in dokazil iz odstavka 5 sprejme ukrepe za 
zagotovitev zaupnosti občutljivih 
poslovnih podatkov, ki se obdelujejo in 
sporočajo v skladu s to uredbo, ter 
zagotovi, da se do teh podatkov lahko 
dostopa ter da se lahko obdelujejo in 
razkrivajo le, kadar je to dovoljeno.

Or. en

Predlog spremembe 293
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7. Vsak prejemnik izhodnih podatkov 
in dokazil iz odstavka 5 sprejme ukrepe za 
zagotovitev zaupnosti ustreznih poslovnih 
podatkov, ki se obdelujejo in sporočajo v 
skladu s to uredbo, ter zagotovi, da se do 
teh podatkov lahko dostopa ter da se lahko 
obdelujejo in razkrivajo le, kadar je to 
dovoljeno.

7. Vsak prejemnik izhodnih podatkov 
in dokazil iz odstavka 4 sprejme ukrepe za 
zagotovitev zaupnosti ustreznih poslovnih 
podatkov, ki se obdelujejo in sporočajo v 
skladu s to uredbo, ter zagotovi, da se do 
teh podatkov lahko dostopa ter da se lahko 
obdelujejo in razkrivajo le, kadar je to 
dovoljeno.
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Or. en

Predlog spremembe 294
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7a. Komisija do [Urad za publikacije: 
vstaviti datum: prvi dan meseca, ki sledi 
12-mesečnemu obdobju po datumu 
začetka veljavnosti te uredbe] vzpostavi 
prosto dostopen spletni portal, ki 
uporabnikom omogoča vpogled v 
najnovejše informacije o izhodnih 
podatkih, ki jih zagotovijo subjekti, zajeti 
v tej uredbi, vključno z deležem vseh 
njihovih prevoznih dejavnosti, ki so bile 
opravljene z brezemisijskimi vozili. Portal 
vključuje možnost primerjave subjektov 
na določenih geografskih lokacijah ter 
iskanje in prenos podatkov na podlagi 
poizvedb.
Komisija in države članice portal dejavno 
promovirajo med potencialnimi 
uporabniki.

Or. en

Predlog spremembe 295
Angel Džambazki (Angel Dzhambazki)

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7a. Ponudniku prevoznih storitev se 
po potrebi dovoli izravnava emisij 
toplogrednih plinov z ukrepi, kot so sheme 
ogljične izravnave in/ali neposredno 
zajemanje in shranjevanje ogljika iz 
zraka.
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Or. en

Predlog spremembe 296
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 7 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7b. Komisija do [Urad za publikacije: 
vstaviti datum: prvi dan meseca, ki sledi 
6-mesečnemu obdobju po datumu začetka 
veljavnosti te uredbe] sprejme delegirani 
akt v skladu s členom 16 za dopolnitev te 
uredbe z vzpostavitvijo komunikacijske 
sheme za emisije toplogrednih plinov iz 
prevoznih storitev z barvno lestvico, ki 
omogoča primerjavo med emisijami 
subjektov iz člena 2 in različnih načinov 
prevoza v skladu s to uredbo. 
Komunikacijska shema se uporablja za 
vizualizacijo ravni emisij na podlagi 
izhodnih podatkov s portala iz 
odstavka 7a.
Komunikacijska shema iz prvega 
pododstavka se redno pregleduje.

Or. en

Predlog spremembe 297
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Orodja za izračun, ki jih subjekt 
interno uporablja za izračun emisij 
toplogrednih plinov iz prevozne storitve, 
prav tako izpolnjujejo zahteve iz 
referenčne metodologije iz člena 4(1).

Or. en
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Obrazložitev

V zvezi z zunanjimi orodji za izračun je treba opraviti postopek ugotavljanja skladnosti, pri 
čemer se v primeru pozitivne ocene izda potrdilo o skladnosti, ki velja dve leti. Orodij za 
izračun, ki jih subjekti uporabljajo interno, ni treba certificirati. Kadar je le mogoče, je treba 
torej spodbujati preglednost, da se omogoči primerjava različnih načinov prevoza pod 
enakimi pogoji.

Predlog spremembe 298
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Orodja za izračun, ki jih subjekt 
interno uporablja za izračun emisij 
toplogrednih plinov iz prevozne storitve, 
prav tako izpolnjujejo zahteve iz 
referenčne metodologije iz člena 4(1).

Or. en

Predlog spremembe 299
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Komisija na svojem uradnem 
spletišču objavi seznam vseh orodij za 
izračun, ki so certificirana v skladu z 
odstavkom 1 in odstavkom 2.

5. Komisija na svojem uradnem 
spletišču objavi enostavno dostopen 
seznam vseh orodij za izračun, ki so 
certificirana v skladu z odstavkom 1 in 
odstavkom 2, ter povezavo do spletišča iz 
odstavka 3.

Or. en

Predlog spremembe 300
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini
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Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Komisija na svojem uradnem 
spletišču objavi seznam vseh orodij za 
izračun, ki so certificirana v skladu z 
odstavkom 1 in odstavkom 2.

5. Komisija na svojem uradnem 
spletišču objavi enostavno dostopen 
seznam vseh orodij za izračun, ki so 
certificirana v skladu z odstavkom 1 in 
odstavkom 2.

Or. en

Obrazložitev

Po uskladitvi zunanjih orodij za izračun s skupno metodologijo EU bi morali imeti subjekti 
vseh velikosti, vključno z malimi in srednjimi podjetji (MSP), možnost odstopa do navedenih 
orodij in njihove uporabe.

Predlog spremembe 301
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pri izhodnih podatkih iz člena 9 se 
preveri njihova skladnost z zahtevami iz 
členov 4 do 9 te uredbe.

1. Pri izhodnih podatkih iz člena 9 se 
preveri njihova skladnost z zahtevami iz 
členov 4 do 9 te uredbe. Preverjanje se 
izvede vsaj enkrat letno v skladu z 
delegiranimi akti iz člena 13(9).

Or. en

Obrazložitev

Da se zagotovi skladnost z ustrezno zakonodajo Unije, kot sta Uredba (EU) 2015/757 in 
Direktiva 2003/87/ES, je treba preverjanje izvesti vsaj enkrat letno.

Predlog spremembe 302
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pri izhodnih podatkih iz člena 9 se 
preveri njihova skladnost z zahtevami iz 
členov 4 do 9 te uredbe.

1. Pri izhodnih podatkih iz člena 9 se 
njihova skladnost z zahtevami iz členov 4 
do 9 te uredbe v skladu s členom 13 
preveri samo na zahtevo organa za 
ugotavljanje skladnosti, drugega 
zadevnega subjekta ali njegovih strank.

Or. en

Predlog spremembe 303
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pri izhodnih podatkih iz člena 9 se 
preveri njihova skladnost z zahtevami iz 
členov 4 do 9 te uredbe.

1. Pri izhodnih podatkih iz člena 9 se 
preveri njihova skladnost z zahtevami iz 
členov 4 do 9 te uredbe. Preverjanje se 
izvede vsaj enkrat letno v skladu z 
delegiranimi akti iz člena 13(9).

Or. en

Predlog spremembe 304
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Zahteve glede preverjanja iz 
odstavka 1 se uporabljajo za zadevne 
subjekte iz člena 2, razen za mala in 
srednja podjetja iz Priporočila 
Komisije 2003/361/ES66. Mala in srednja 
podjetja se lahko preverijo, če sama tako 
zahtevajo.

2. Zahteve glede preverjanja iz 
odstavka 1 se uporabljajo za zadevne 
subjekte iz člena 2, razen za mala in 
srednja podjetja iz Priporočila 
Komisije 2003/361/ES66. Mala in srednja 
podjetja se lahko preverijo, če sama tako 
zahtevajo.

Z odstopanjem od prvega pododstavka se 
za MSP zahteve glede preverjanja iz 
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odstavka 1 uporabljajo v zvezi s 
prevoznimi storitvami, ki jih opravljajo 
kot podizvajalci za subjekte iz člena 2, ki 
niso MSP.

_________________ _________________
66 Priporočilo Komisije 2003/361/EC z dne 
6. maja 2003 v zvezi z opredelitvijo malih 
in srednjih podjetij (UL L 124, 20.5.2003, 
str. 36).

66 Priporočilo Komisije 2003/361/EC z dne 
6. maja 2003 v zvezi z opredelitvijo malih 
in srednjih podjetij (UL L 124, 20.5.2003, 
str. 36).

Or. en

Predlog spremembe 305
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Zahteve glede preverjanja iz 
odstavka 1 se uporabljajo za zadevne 
subjekte iz člena 2, razen za mala in 
srednja podjetja iz Priporočila 
Komisije 2003/361/ES66. Mala in srednja 
podjetja se lahko preverijo, če sama tako 
zahtevajo.

2. Zahteve glede preverjanja iz 
odstavka 1 se uporabljajo za zadevne 
subjekte iz člena 2, razen za mala in 
srednja podjetja iz Priporočila 
Komisije 2003/361/ES66, za katera se 
navedene zahteve uporabljajo od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 60 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe]. Do [Urad 
za publikacije: vstaviti datum: 60 mesecev 
po datumu začetka veljavnosti te uredbe] 
se lahko mala in srednja podjetja 
preverijo, če sama tako zahtevajo.

_________________ _________________
66 Priporočilo Komisije 2003/361/EC z dne 
6. maja 2003 v zvezi z opredelitvijo malih 
in srednjih podjetij (UL L 124, 20.5.2003, 
str. 36).

66 Priporočilo Komisije 2003/361/EC z dne 
6. maja 2003 v zvezi z opredelitvijo malih 
in srednjih podjetij (UL L 124, 20.5.2003, 
str. 36).

Or. en

Obrazložitev

Brez preverjanja je celovitost vseh sporočenih podatkov vprašljiva. Glede na to, da je velika 
večina podjetij, dejavnih v prometnem sektorju EU, MSP in da bodo MSP svoje podatke o 
emisijah posredovala večjim podjetjem v prometni verigi, bi bilo treba sčasoma tudi MSP 
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pooblastiti za izvajanje preverjanja. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost, da bi se v 
prevozni verigi posredovali neceloviti podatki.

Predlog spremembe 306
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Zahteve glede preverjanja iz 
odstavka 1 se uporabljajo za zadevne 
subjekte iz člena 2, razen za mala in 
srednja podjetja iz Priporočila 
Komisije 2003/361/ES66. Mala in srednja 
podjetja se lahko preverijo, če sama tako 
zahtevajo.

2. Zahteve glede preverjanja iz 
odstavka 1 se uporabljajo za zadevne 
subjekte iz člena 2.

_________________
66 Priporočilo Komisije 2003/361/EC z dne 
6. maja 2003 v zvezi z opredelitvijo malih 
in srednjih podjetij (UL L 124, 20.5.2003, 
str. 36).

Or. en

Predlog spremembe 307
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Organ za ugotavljanje skladnosti iz 
člena 14 preveri zanesljivost, 
verodostojnost, skladnost in točnost 
izhodnih podatkov, ki jih razkrije zadevni 
subjekt.

1. Organ za ugotavljanje skladnosti iz 
člena 14 preveri zanesljivost, 
verodostojnost, skladnost in točnost 
izhodnih podatkov, ki jih razkrije zadevni 
subjekt. Preverjanje se izvede vsaj enkrat 
letno v skladu z delegiranimi akti iz 
člena 13(9).

Or. en
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Obrazložitev

Da se zagotovi skladnost z ustrezno zakonodajo Unije, kot sta Uredba (EU) 2015/757 in 
Direktiva 2003/87/ES, je treba preverjanje izvesti vsaj enkrat letno.

Predlog spremembe 308
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Organ za ugotavljanje skladnosti iz 
člena 14 preveri zanesljivost, 
verodostojnost, skladnost in točnost 
izhodnih podatkov, ki jih razkrije zadevni 
subjekt.

1. Organ za ugotavljanje skladnosti iz 
člena 14 preveri zanesljivost, 
verodostojnost, skladnost in točnost 
izhodnih podatkov, ki jih razkrije zadevni 
subjekt. Preverjanje se izvede vsaj enkrat 
letno v skladu z delegiranimi akti iz 
člena 13(9).

Or. en

Predlog spremembe 309
Jan-Christoph Oetjen

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 3 a (novo)
Direktiva 2023/0266
Člen 13 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Kadar subjekt v zvezi z izhodnimi 
podatki iz člena 9(1), prvi stavek, 
uporablja lastna orodja za izračun, organ 
za ugotavljanje skladnosti oceni njihovo 
skladnost z zahtevami referenčne 
metodologije iz člena 4(1).

Or. en

Obrazložitev

Kadar je le mogoče, je treba spodbujati preglednost, da se omogoči primerjava različnih 
načinov prevoza pod enakimi pogoji.
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Predlog spremembe 310
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Kadar se uporabljajo orodja za 
izračun, ki niso zunanja, organ za 
ugotavljanje skladnosti oceni njihovo 
skladnost z zahtevami iz referenčne 
metodologije iz člena 4(1).

Or. en

Obrazložitev

V zvezi z zunanjimi orodji za izračun je treba opraviti postopek ugotavljanja skladnosti, pri 
čemer se v primeru pozitivne ocene izda potrdilo o skladnosti, ki velja dve leti. Orodij za 
izračun, ki jih subjekti uporabljajo interno, ni treba certificirati; kadar je le mogoče, je treba 
spodbujati preglednost, da se omogoči primerjava različnih načinov prevoza pod enakimi 
pogoji.

Predlog spremembe 311
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Kadar se uporabljajo orodja za 
izračun, ki niso zunanja, organ za 
ugotavljanje skladnosti oceni njihovo 
skladnost z zahtevami iz referenčne 
metodologije iz člena 4(1).

Or. en

Predlog spremembe 312
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
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Člen 13 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Kadar se pri oceni preverjanja 
ugotovijo nepravilni izračuni ali 
neskladnost s členi 4 do 9 te uredbe, organ 
za ugotavljanje skladnosti o tem 
pravočasno obvesti zadevni subjekt. 
Navedeni subjekt nato popravi izračun ali 
odpravi neskladnosti, da omogoči 
zaključek postopka preverjanja.

4. Kadar se pri oceni preverjanja 
ugotovijo nepravilni izračuni ali 
neskladnost s členi 4 do 9 te uredbe, organ 
za ugotavljanje skladnosti o tem 
nemudoma obvesti zadevni subjekt. 
Navedeni subjekt nato popravi izračun ali 
odpravi neskladnosti, da omogoči 
zaključek postopka preverjanja. Če subjekt 
po vsaj dveh obvestilih organa za 
ugotavljanje skladnosti zavrne popravek 
izračunov ali odpravo neskladnosti v zvezi 
s členi 4 do 9 te uredbe, pristojni organ na 
zahtevo organa za ugotavljanje skladnosti 
začne postopek za izrek kazni v skladu z 
delegiranim aktom iz odstavka 9. 
Predvidene kazni so učinkovite, 
sorazmerne in odvračilne ter v primeru 
najhujših kršitev, ki jih stori pravna 
oseba, znašajo najmanj 5 % letnega 
prometa, ki ga je gospodarski subjekt imel 
v proračunskem letu pred letom, v 
katerem se naloži globa v Uniji.

Or. en

Predlog spremembe 313
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Kadar se pri oceni preverjanja 
ugotovijo nepravilni izračuni ali 
neskladnost s členi 4 do 9 te uredbe, organ 
za ugotavljanje skladnosti o tem 
pravočasno obvesti zadevni subjekt. 
Navedeni subjekt nato popravi izračun ali 
odpravi neskladnosti, da omogoči 
zaključek postopka preverjanja.

4. Kadar se pri oceni preverjanja 
ugotovijo nepravilni izračuni ali 
neskladnost s členi 4 do 9 te uredbe, organ 
za ugotavljanje skladnosti o tem 
pravočasno obvesti zadevni subjekt. 
Navedeni subjekt nato popravi izračun ali 
odpravi neskladnosti, da omogoči 
zaključek postopka preverjanja. Če subjekt 
po vsaj dveh obvestilih organa za 
ugotavljanje skladnosti zavestno zavrne 
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popravek izračunov ali odpravo 
neskladnosti v zvezi s členi 4 do 9 te 
uredbe, Komisija začne postopek za izrek 
kazni v skladu z delegiranim aktom iz 
odstavka 5. Predvidene kazni so 
učinkovite, sorazmerne in odvračilne.

Or. en

Obrazložitev

Zavestno zagotavljanje lažnih informacij je treba preprečevati s kaznimi.

Predlog spremembe 314
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Kadar se pri oceni preverjanja 
ugotovijo nepravilni izračuni ali 
neskladnost s členi 4 do 9 te uredbe, organ 
za ugotavljanje skladnosti o tem 
pravočasno obvesti zadevni subjekt. 
Navedeni subjekt nato popravi izračun ali 
odpravi neskladnosti, da omogoči 
zaključek postopka preverjanja.

4. Kadar se pri oceni preverjanja 
ugotovijo nepravilni izračuni ali 
neskladnost s členi 4 do 9 te uredbe, organ 
za ugotavljanje skladnosti o tem 
pravočasno obvesti zadevni subjekt. 
Navedeni subjekt nato v 90 dneh popravi 
izračun ali odpravi neskladnosti, da 
omogoči zaključek postopka preverjanja.

Or. en

Predlog spremembe 315
Jan-Christoph Oetjen

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 4
Direktiva 2023/0266 (COD)
Člen 13 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Kadar se pri oceni preverjanja 
ugotovijo nepravilni izračuni ali 
neskladnost s členi 4 do 9 te uredbe, organ 

4. Kadar se pri oceni preverjanja 
ugotovijo nepravilni izračuni ali 
neskladnost s členi 4 do 9 te uredbe, organ 



AM\1294689SL.docx 97/113 PE758.158v01-00

SL

za ugotavljanje skladnosti o tem 
pravočasno obvesti zadevni subjekt. 
Navedeni subjekt nato popravi izračun ali 
odpravi neskladnosti, da omogoči 
zaključek postopka preverjanja.

za ugotavljanje skladnosti o tem 
nemudoma obvesti zadevni subjekt. 
Navedeni subjekt nato popravi izračun ali 
odpravi neskladnosti, da omogoči 
zaključek postopka preverjanja.

Or. en

Obrazložitev

Cilj je preprečiti, da bi dolgotrajen postopek preverjanja prevoznim podjetjem povzročil 
preveč administrativnega dela in oviral pretok prometa.

Predlog spremembe 316
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Zadevni subjekt organu za 
ugotavljanje skladnosti predloži vse 
dodatne informacije, ki mu omogočajo 
izvajanje postopkov verifikacije. Organ za 
ugotavljanje skladnosti lahko med 
postopkom preverjanja preveri zanesljivost 
podatkov in izračunov.

5. Zadevni subjekt organu za 
ugotavljanje skladnosti predloži vse 
dodatne informacije, ki mu omogočajo 
izvajanje postopkov verifikacije. Organ za 
ugotavljanje skladnosti lahko med 
postopkom preverjanja v skladu z 
delegiranim aktom iz člena 13(9) preveri 
zanesljivost podatkov in izračunov.

Or. en

Obrazložitev

V skladu s predlogom bo izhodne podatke po tem, ko jih prevozniki ustvarijo, preveril organ 
za ugotavljanje skladnosti. Obstaja tveganje, da bi se to obravnavalo kot zahteva glede 
predhodnega uradnega preverjanja vsake dejavnosti, kar bi za prevoznike pomenilo preveliko 
upravno breme in oviralo prometne tokove. Namesto tega je treba pojasniti, da gre za letno 
preverjanje (z morebitnimi dodatnimi naključnimi preverjanji, ki se določijo v delegiranem 
aktu).

Predlog spremembe 317
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
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Člen 13 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Zadevni subjekt organu za 
ugotavljanje skladnosti predloži vse 
dodatne informacije, ki mu omogočajo 
izvajanje postopkov verifikacije. Organ za 
ugotavljanje skladnosti lahko med 
postopkom preverjanja preveri zanesljivost 
podatkov in izračunov.

5. Zadevni subjekt organu za 
ugotavljanje skladnosti v 30 dneh predloži 
vse dodatne informacije, ki mu omogočajo 
izvajanje postopkov verifikacije. Organ za 
ugotavljanje skladnosti lahko med 
postopkom preverjanja preveri zanesljivost 
podatkov in izračunov.

Or. en

Predlog spremembe 318
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6. Organ za ugotavljanje skladnosti po 
zaključku preverjanja po potrebi pripravi 
dokazilo o skladnosti, ki potrjuje, da so 
izhodni podatki skladni z ustreznimi 
zahtevami iz te uredbe.

6. Organ za ugotavljanje skladnosti po 
zaključku preverjanja pripravi dokazilo o 
skladnosti, ki potrjuje, da so izhodni 
podatki skladni z ustreznimi zahtevami iz 
te uredbe, in v katerem je navedeno, ali 
subjekt uporablja podrobne ali zbirne 
specifične podatke.

Or. en

Predlog spremembe 319
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7. Zadevni organ za ugotavljanje 
skladnosti sestavi in posodablja seznam 
subjektov, ki so bili preverjeni v skladu z 
odstavki 1 do 6. Organ za ugotavljanje 
skladnosti vsako leto do 31. marca 

7. Zadevni organ za ugotavljanje 
skladnosti sestavi in posodablja seznam 
subjektov, ki so bili preverjeni v skladu z 
odstavki 1 do 6 ter bili pri tem preverjanju 
ocenjeni pozitivno ali negativno. Organ za 
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Komisijo uradno obvesti o navedenem 
seznamu.

ugotavljanje skladnosti vsako leto do 
31. marca Komisijo uradno obvesti o 
navedenem seznamu. Komisija ta seznam 
objavi na portalu iz člena 10(7a).

Or. en

Predlog spremembe 320
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7. Zadevni organ za ugotavljanje 
skladnosti sestavi in posodablja seznam 
subjektov, ki so bili preverjeni v skladu z 
odstavki 1 do 6. Organ za ugotavljanje 
skladnosti vsako leto do 31. marca 
Komisijo uradno obvesti o navedenem 
seznamu.

7. Zadevni organ za ugotavljanje 
skladnosti sestavi in posodablja seznam 
subjektov, ki so bili letno preverjeni v 
skladu z odstavki 1 do 6. Organ za 
ugotavljanje skladnosti vsako leto do 
31. marca Komisijo uradno obvesti o 
navedenem seznamu.

Or. en

Predlog spremembe 321
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

8. Kadar drugi predpisi Unije določajo 
posebna pravila za oceno preverjanja 
izhodnih podatkov, se ta pravila 
obravnavajo enakovredno, če je ocena 
preverjanja pridobljena v skladu s to 
uredbo.

8. Kadar drugi predpisi Unije določajo 
posebna pravila za oceno preverjanja 
izhodnih podatkov, se ta pravila 
obravnavajo enakovredno, če je ocena 
preverjanja pridobljena v skladu s to 
uredbo. Šteje se, da je preverjanje 
izhodnih podatkov iz člena 14 
Uredbe (EU) 2023/2405 enakovredno 
preverjanju iz te uredbe.

Or. en
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Predlog spremembe 322
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

9. Komisija sprejme izvedbene akte v 
skladu s členom 17, v katerih določi 
podrobna pravila o preverjanju izhodnih 
podatkov in s tem povezanih dokazil o 
skladnosti. Ta pravila vključujejo določbe 
v zvezi z dokazili iz člena 10(5) in 
pravicami do sporočanja, povezanimi z 
uporabo specifičnih podatkov iz 
člena 10(4).

9. Komisija sprejme delegirane akte v 
skladu s členom 16, v katerih določi 
podrobna pravila o preverjanju izhodnih 
podatkov in s tem povezanih dokazil o 
skladnosti ter postopku za izrek kazni. Ta 
pravila vključujejo določbe v zvezi z 
dokazili iz člena 10(5) in pravicami do 
sporočanja, povezanimi z uporabo 
specifičnih podatkov iz člena 10(4).

Or. en

Predlog spremembe 323
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

9. Komisija sprejme izvedbene akte v 
skladu s členom 17, v katerih določi 
podrobna pravila o preverjanju izhodnih 
podatkov in s tem povezanih dokazil o 
skladnosti. Ta pravila vključujejo določbe 
v zvezi z dokazili iz člena 10(5) in 
pravicami do sporočanja, povezanimi z 
uporabo specifičnih podatkov iz 
člena 10(4).

9. Komisija sprejme delegirane akte v 
skladu s členom 16, v katerih določi 
podrobna pravila o preverjanju izhodnih 
podatkov in s tem povezanih dokazil o 
skladnosti ter postopkih za izrek kazni. Ta 
pravila vključujejo določbe v zvezi z 
dokazili iz člena 10(5) in pravicami do 
sporočanja, povezanimi z uporabo 
specifičnih podatkov iz člena 10(4).

Or. en

Obrazložitev

Metodologije preverjanja so bistvene za delovanje in zaupanja vreden status obračunskega 
sistema kot celote. Zato je ustrezneje, da se pravila o preverjanju določijo v delegiranih aktih.
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Predlog spremembe 324
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 14 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Organ za ugotavljanje skladnosti je 
neodvisen od subjekta, ki vloži vlogo za 
preverjanje ali certificiranje iz členov 11, 
12 in 13.

2. Organ za ugotavljanje skladnosti je 
neodvisen od katerega koli subjekta, ki 
vloži vlogo za preverjanje ali certificiranje 
iz členov 11, 12 in 13.

Or. en

Predlog spremembe 325
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 15 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Akreditacija velja pet let, nato pa 
se lahko njena veljavnost podaljša za 
enako obdobje na podlagi postopkov, ki se 
uporabljajo v skladu s pravom Unije in 
nacionalnim pravom.

Or. en

Predlog spremembe 326
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 15 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 15a
Kazni

1. Države članice določijo pravila o 
kaznih za subjekte, ki pri razkrivanju 



PE758.158v01-00 102/113 AM\1294689SL.docx

SL

izhodnih podatkov ne ravnajo skladno z 
zahtevami iz členov 4 do 10 te uredbe, ter 
sprejmejo vse potrebne ukrepe, da se 
zagotovi izvajanje teh kazni. Države 
članice Komisijo do [Urad za publikacije: 
vstaviti datum: 36 mesecev po začetku 
veljavnosti te uredbe] obvestijo o 
navedenih določbah, nemudoma pa tudi o 
vseh naknadnih spremembah.
2. Kazni iz odstavka 1 so učinkovite, 
sorazmerne in odvračilne. Vključujejo 
globe, ki kršiteljem učinkovito odvzamejo 
gospodarske koristi, pridobljene s 
kršitvijo.
Najvišji znesek takih upravnih denarnih 
kazni v primeru najhujših kršitev, ki jih 
stori pravna oseba, znaša najmanj 3 % 
letnega prometa, ki ga je gospodarski 
subjekt imel v proračunskem letu pred 
letom, v katerem se naloži globa v Uniji.

Or. en

Predlog spremembe 327
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Pooblastilo za sprejemanje 
delegiranih aktov iz člena 4(4) in (5), 
člena 9(4) ter člena 15(4) se prenese na 
Komisijo za nedoločen čas od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: začetek 
veljavnosti te uredbe].

2. Pooblastilo za sprejemanje 
delegiranih aktov iz člena 4(4), (5) in (6), 
člena 9(4), člena 13(9) ter člena 15(4) se 
prenese na Komisijo za nedoločen čas od 
[Urad za publikacije: vstaviti datum: 
začetek veljavnosti te uredbe].

Or. en

Predlog spremembe 328
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
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Člen 16 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Pooblastilo za sprejemanje 
delegiranih aktov iz člena 4(4) in (5), 
člena 9(4) ter člena 15(4) se prenese na 
Komisijo za nedoločen čas od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: začetek 
veljavnosti te uredbe].

2. Pooblastilo za sprejemanje 
delegiranih aktov iz člena 4(4) in (5), 
člena 9(4), člena 13(9) ter člena 15(4) se 
prenese na Komisijo za nedoločen čas od 
[Urad za publikacije: vstaviti datum: 
začetek veljavnosti te uredbe].

Or. en

Predlog spremembe 329
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Prenos pooblastila iz člena 4(4) in 
(5), člena 9(4) ter člena 15(4) lahko 
kadar koli prekliče Evropski parlament ali 
Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati 
prenos pooblastila iz navedenega sklepa. 
Sklep začne veljati dan po njegovi objavi v 
Uradnem listu Evropske unije ali na 
poznejši dan, ki je določen v navedenem 
sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost že 
veljavnih delegiranih aktov.

3. Prenos pooblastila iz člena 4(4) 
do (6), člena 9(4), člena 13(9) ter 
člena 15(4) lahko kadar koli prekliče 
Evropski parlament ali Svet. S sklepom o 
preklicu preneha veljati prenos pooblastila 
iz navedenega sklepa. Sklep začne veljati 
dan po njegovi objavi v Uradnem listu 
Evropske unije ali na poznejši dan, ki je 
določen v navedenem sklepu. Sklep ne 
vpliva na veljavnost že veljavnih 
delegiranih aktov.

Or. en

Predlog spremembe 330
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Prenos pooblastila iz člena 4(4) in 3. Prenos pooblastila iz člena 4(1a), 
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(5), člena 9(4) ter člena 15(4) lahko 
kadar koli prekliče Evropski parlament ali 
Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati 
prenos pooblastila iz navedenega sklepa. 
Sklep začne veljati dan po njegovi objavi v 
Uradnem listu Evropske unije ali na 
poznejši dan, ki je določen v navedenem 
sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost že 
veljavnih delegiranih aktov.

(4), (5) in (6), člena 9(4) ter člena 15(4) 
lahko kadar koli prekliče Evropski 
parlament ali Svet. S sklepom o preklicu 
preneha veljati prenos pooblastila iz 
navedenega sklepa. Sklep začne veljati dan 
po njegovi objavi v Uradnem listu 
Evropske unije ali na poznejši dan, ki je 
določen v navedenem sklepu. Sklep ne 
vpliva na veljavnost že veljavnih 
delegiranih aktov.

Or. en

Predlog spremembe 331
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Prenos pooblastila iz člena 4(4) in 
(5), člena 9(4) ter člena 15(4) lahko 
kadar koli prekliče Evropski parlament ali 
Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati 
prenos pooblastila iz navedenega sklepa. 
Sklep začne veljati dan po njegovi objavi v 
Uradnem listu Evropske unije ali na 
poznejši dan, ki je določen v navedenem 
sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost že 
veljavnih delegiranih aktov.

3. Prenos pooblastila iz člena 4(4) 
in (5), člena 9(4), člena 13(9) ter 
člena 15(4) lahko kadar koli prekliče 
Evropski parlament ali Svet. S sklepom o 
preklicu preneha veljati prenos pooblastila 
iz navedenega sklepa. Sklep začne veljati 
dan po njegovi objavi v Uradnem listu 
Evropske unije ali na poznejši dan, ki je 
določen v navedenem sklepu. Sklep ne 
vpliva na veljavnost že veljavnih 
delegiranih aktov.

Or. en

Predlog spremembe 332
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi 
člena 4(4) in (5), člena 9(4) ter člena 15(4), 

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi 
člena 4(4), (5) in (6), člena 9(4), 
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začne veljati le, če mu niti Evropski 
parlament niti Svet ne nasprotujeta v roku 
[dveh mesecev] od uradnega obvestila 
Evropskemu parlamentu in Svetu o tem 
aktu ali če pred iztekom tega roka tako 
Evropski parlament kot Svet obvestita 
Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. 
Navedeni rok se na pobudo Evropskega 
parlamenta ali Sveta podaljša za dva 
meseca.

člena 13(9) ter člena 15(4), začne veljati le, 
če mu niti Evropski parlament niti Svet ne 
nasprotujeta v roku [dveh mesecev] od 
uradnega obvestila Evropskemu 
parlamentu in Svetu o tem aktu ali če pred 
iztekom tega roka tako Evropski parlament 
kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne 
bosta nasprotovala. Navedeni rok se na 
pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta 
podaljša za dva meseca.

Or. en

Predlog spremembe 333
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi 
člena 4(4) in (5), člena 9(4) ter člena 15(4), 
začne veljati le, če mu niti Evropski 
parlament niti Svet ne nasprotujeta v roku 
[dveh mesecev] od uradnega obvestila 
Evropskemu parlamentu in Svetu o tem 
aktu ali če pred iztekom tega roka tako 
Evropski parlament kot Svet obvestita 
Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. 
Navedeni rok se na pobudo Evropskega 
parlamenta ali Sveta podaljša za dva 
meseca.

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi 
člena 4(4) in (5), člena 9(4), člena 13(9) ter 
člena 15(4), začne veljati le, če mu niti 
Evropski parlament niti Svet ne 
nasprotujeta v roku [dveh mesecev] od 
uradnega obvestila Evropskemu 
parlamentu in Svetu o tem aktu ali če pred 
iztekom tega roka tako Evropski parlament 
kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne 
bosta nasprotovala. Navedeni rok se na 
pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta 
podaljša za dva meseca.

Or. en

Predlog spremembe 334
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek -1 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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-1 Komisija do [Urad za publikacije: 
vstaviti datum: 2 leti po začetku 
veljavnosti te uredbe] izvede oceno učinka 
glede birokratskega bremena, nastalega 
zaradi uporabe te uredbe.

Or. en

Predlog spremembe 335
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija izvede oceno te uredbe glede na 
cilje, za katere si prizadeva, ter 
Evropskemu parlamentu in Svetu do [Urad 
za publikacije: vstaviti datum: 5 let po 
začetku uporabe Uredbe].

Komisija pripravi poročilo o oceni te 
uredbe glede na cilje, za katere si 
prizadeva. V poročilu se ocenijo tudi 
morebitne koristi in načini uporabe 
podatkov, ustvarjenih na podlagi te 
uredbe, za zmanjšanje ogljičnega odtisa 
javnih naročil v Uniji in njenih državah 
članicah. Poleg tega se v poročilu ocenijo 
različne možnosti za povečanje obsega 
obračunavanja emisij toplogrednih plinov 
iz prevoznih storitev, zlasti med MSP. 
Komisija poročilo in njegove glavne 
ugotovitve predloži Evropskemu 
parlamentu in Svetu do [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 3 leta po 
začetku uporabe Uredbe]. Poročilu se 
lahko po potrebi priloži zakonodajni 
predlog.

Or. en

Predlog spremembe 336
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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Komisija izvede oceno te uredbe glede na 
cilje, za katere si prizadeva, ter 
Evropskemu parlamentu in Svetu do [Urad 
za publikacije: vstaviti datum: 5 let po 
začetku uporabe Uredbe].

Komisija izvede oceno te uredbe glede na 
cilje, za katere si prizadeva, ter 
Evropskemu parlamentu in Svetu do [Urad 
za publikacije: vstaviti datum: 48 mesecev 
po začetku uporabe Uredbe] predloži 
poročilo o glavnih ugotovitvah. V 
navedenem poročilu Komisija med 
drugim preuči možnost posodobitve 
obstoječe metodologije z namenom 
izračuna in sporočanja emisij 
toplogrednih plinov iz življenjskega cikla v 
zvezi s prevoznimi storitvami iz 
člena 4(5a), zlasti v zvezi s proizvodnjo, 
vzdrževanjem in koncem življenjske dobe 
vozil, gradnjo, vzdrževanjem in uporabo 
infrastrukture ter enakovrednim 
podnebnim vplivom emisij iz letalstva, ki 
niso emisije CO2. Komisija poročilu po 
potrebi priloži zakonodajni predlog za 
spremembo te uredbe.

Or. en

Predlog spremembe 337
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija izvede oceno te uredbe glede na 
cilje, za katere si prizadeva, ter 
Evropskemu parlamentu in Svetu do [Urad 
za publikacije: vstaviti datum: 5 let po 
začetku uporabe Uredbe].

Komisija izvede oceno te uredbe glede na 
cilje, za katere si prizadeva, ter 
Evropskemu parlamentu in Svetu do [Urad 
za publikacije: vstaviti datum: 3 leta po 
začetku uporabe Uredbe] predloži poročilo 
o glavnih ugotovitvah.

Or. en

Predlog spremembe 338
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 1 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Poročilo iz odstavka 1 vključuje:
(a) oceno učinkov obveznosti, v skladu s 
katero morajo vsi subjekti, ki organizirajo 
in opravljajo prevozne storitve, količinsko 
opredeliti in razkrivati emisije 
toplogrednih plinov ob upoštevanju pravil 
iz te uredbe. Poročilu se po potrebi priloži 
zakonodajni predlog, v skladu s katerim 
so zadevni subjekti zavezani izračunavati 
in razkrivati emisije toplogrednih plinov;
(b) oceno izvedljivosti obračunavanja in 
sporočanja emisij toplogrednih plinov iz 
celotnega življenjskega cikla v zvezi s 
prevoznimi storitvami, ki zajemajo 
izdelavo, vzdrževanje in odstranjevanje 
vozil. Poročilu se po potrebi priloži 
zakonodajni predlog za uvedbo usklajene 
metodologije na ravni Unije za izračun 
takih emisij iz življenjskega cikla.
Na podlagi navedenega poročila Komisija 
po potrebi v skladu s členom 4(5) zahteva 
revizijo standarda iz člena 4(1), da bi se 
uporabljala metodologija celotnega 
življenjskega cikla.

Or. en

Predlog spremembe 339
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Poročilo vključuje tudi:
(a) oceno posledic izvajanja in uporabe te 
uredbe v smislu dejavnosti, oddanih 
podizvajalcem;
(b) oceno posledic v zvezi z nacionalnimi 
upravnimi, finančnimi ali operativnimi 
spodbudami, ki jih države članice uvedejo 
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v skladu s členom 5(1b) (novo).

Or. en

Predlog spremembe 340
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falcă, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara 
Thaler, Massimiliano Salini

Predlog uredbe
Člen 18 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 18a
Priloga – Mednarodni standardi

Komisija do [Urad za publikacije: vstaviti 
datum: 12 mesecev po datumu sprejetja 
delegiranega akta iz člena 1a] sprejme 
delegirani akt, v katerem določi prilogo k 
tej uredbi, ki vključuje najnovejše 
mednarodne standarde iz te uredbe.

Or. en

Predlog spremembe 341
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 19 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 42 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 24 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe], in sicer za 
subjekte, ki opravljajo ali organizirajo 
storitve tovornega in potniškega prevoza v 
Uniji, izračunavajo emisije toplogrednih 
plinov iz prevozne storitve, ki se začne na 
ozemlju Unije, konča na ozemlju Unije ali 
poteka prek ozemlja Unije, in razkrivajo 
razčlenjene informacije o teh emisijah 
kateri koli tretji osebi za komercialne ali 
regulativne namene.
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Ta uredba se od [Urad za publikacije: 
vstaviti datum: 42 mesecev po začetku 
veljavnosti te uredbe] uporablja za vse 
subjekte, ki opravljajo storitve tovornega 
ali potniškega prevoza, ki se začnejo na 
ozemlju Unije, končajo na ozemlju Unije 
ali potekajo prek ozemlja Unije.

Or. en

Predlog spremembe 342
Nicola Danti

Predlog uredbe
Člen 19 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 42 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 36 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

Or. en

Predlog spremembe 343
Pascal Canfin

Predlog uredbe
Člen 19 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 42 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 24 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

Or. en

Predlog spremembe 344
Silvia Modig, Elena Kundura (Elena Kountoura)

Predlog uredbe
Člen 19 – odstavek 2



AM\1294689SL.docx 111/113 PE758.158v01-00

SL

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 42 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 24 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

Or. en

Predlog spremembe 345
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 19 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 42 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

2. Uporablja se od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 24 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

Or. en

Predlog spremembe 346
Jan-Christoph Oetjen

Predlog uredbe
Člen 19 – odstavek 3
Direktiva 2023/0266
Člen 19 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Vendar se člen 4(4) do (6), 
člen 7(4), člen 9(4), člen 11(6), člen 13(9) 
in člen 15(4) uporabljajo od datuma 
začetka veljavnosti te uredbe.

3. Vendar se člen 4(4) do (6), 
člen 6(1), člen 7(4), člen 8(1), člen 9(4), 
člen 11(6), člen 13(9) in člen 15(4) 
uporabljajo od datuma začetka veljavnosti 
te uredbe.

Or. en

Obrazložitev

Podjetja bi morala imeti možnost čimprejšnjega dostopa do splošnih podatkov, da se 
nemoteno poročanje vzpostavi čim prej po začetku veljavnosti te uredbe. V ta namen bi bilo 
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treba podatkovni zbirki Komisije dati na voljo čim prej, saj sta ključen pogoj za uporabo 
splošnih podatkov v skladu s členom 5(2).

Predlog spremembe 347
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 19 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Vendar se člen 4(4) do (6), 
člen 7(4), člen 9(4), člen 11(6), člen 13(9) 
in člen 15(4) uporabljajo od datuma 
začetka veljavnosti te uredbe.

3. Vendar se člen 4(4) do (6), 
člen 7(4), člen 6(1), člen 8(1), člen 9(4), 
člen 11(6), člen 13(9) in člen 15(4) 
uporabljajo od datuma začetka veljavnosti 
te uredbe.

Or. en

Predlog spremembe 348
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Predlog uredbe
Člen 19 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Vendar se člen 4(4) do (6), 
člen 7(4), člen 9(4), člen 11(6), člen 13(9) 
in člen 15(4) uporabljajo od datuma 
začetka veljavnosti te uredbe.

3. Vendar se člen 4(4) do (6), 
člen 6(1), člen 7(4), člen 8(1), člen 9(4), 
člen 11(6), člen 13(9) in člen 15(4) 
uporabljajo od datuma začetka veljavnosti 
te uredbe.

Or. en

Predlog spremembe 349
Tiemo Wölken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Predlog uredbe
Člen 19 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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3a. Za mikro, mala in srednja podjetja 
(MSP) iz Priporočila 
Komisije 2003/361/ES66a se členi 4 do 9 in 
člen 12(1) uporabljajo od [Urad za 
publikacije: vstaviti datum: 60 mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].
_________________
66a Priporočilo Komisije 2003/361/ES z 
dne 6. maja 2003 v zvezi z opredelitvijo 
malih in srednjih podjetij (UL L 124, 
20.5.2003, str. 36).

Or. en


